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Vazeny zakaznik,

Pred pouzitim produktu si pozormne precitajte tento navod na obsluhu.

Beko dakujeme, Ze ste si vybrali tento vyrobok. Chcelo by sme, aby vam tento vyrobok vysokej
kvality a technoldgie ponukol ¢o najlepsiu U¢innost. Preto si pred pouzitim produktu dékladne
precitajte tento ndvod na obsluhu a dalsiu dokumentaciu a uschovajte siich ako referenciu. Ak
postupite produkt niekomu inému, poskytnite mu aj tento névod na obsluhu. Riadte sa
pokynmi a berte na vedomie v&etky informacie a upozornenia uvedené v ndvode na obsluhu.
Venujte pozornost vSetkym informéaciam a upozorneniam v ndvode na obsluhu. Takto
ochranite seba a produkt pred nebezpecenstvom, ktoré moze vzniknut.

Navod na obsluhu si uschovajte. Ak postupite produkt niekomu inému, poskytnite mu aj tento
navod na obsluhu.

Navod na obsluhu obsluhuje nasledovné symboly:

A Nebezpedenstvo, ktoré mdze mat za nasledok smrt alebo zranenie.
UPOZORNENIE Nebezpecenstvo, ktoré mdze mat za nasledok materidlne poskodenie produktu
alebo jeho prostredia.

& Nebezpecéenstvo, ktoré moze spdsobit popaleniny v désledku kontaktu s hortcimi
povrchmi.

ﬂ Dolezité informacie alebo uzitocné tipy na pouzivanie.

@ Precitajte si navod na obsluhu.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Siitlice/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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L] Bezpeénostné pokyny

- Tato Cast obsahuje
bezpecnostné pokyny, ktoré
vam pomozu chranit sa pred
rizikom zranenia 0séb alebo
poskodeniu majetku.

- Ak je produkt presunuty inej
osobe alebo sa pouziva z
druhjej ruky, s produktom by
sa mali dodat navod na
pouzitie, stitky produktu a iné
prislusné dokumenty a
prislusenstvo.

- Nasa spolo¢nost nebude
niest zodpovednost za
akékolvek skody, ktoré sa
mozu vyskytnut nasledkom

nedodrzania tychto instrukcit.
- Nedodrzanie tychto instrukcii

bude mat za nasledok stratu
zaruky.

- A Montaz a opravné prace
vzdy vykonava vyrobca,
autorizovanony servis alebo
osoba urc¢ena dovozcom.

. A Pouzivajte iba originalne
nahradné diely a
prislusenstvo.

- A Neopravujte ani
nevymienajte ziadne sucasti
spotrebica, pokial to nie je
vyslovne uvedené v navode
na obsluhu.

- A Na produkte
nevykonavajte ziadne
technické Upravy.
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AUcel pouzitia
- Tento vyrobok je urcCeny pre
domace pouzitie. Nie je
vhodny pre komercné
pouzitie.

- Nepouzivajte produkt v

zahradach, na balkénoch a
inych vonkajsich priestoroch.
Spotrebic¢ je urceny na
pouzitie v kuchyniach pre
domacnosti a zamestnancov
v obchodoch, kancelariach a
inych pracovnych
prostrediach.

- VYSTRAHA: Tento produkt

by sa mal pouzivat len na
Ucely varenia. Nemal by sa
pouzivat na iné ucely, ako je
vyhrievanie miestnosti.

- Rdru je mozné pouzivat na

rozmrazovanie, pecenie,
smazenie a grilovanie jedal.

- Tento produkt by sa nemal

pouzivat na vyhrievanie,
vyhrievanie doskou, nemali
by sa vesat uteraky a
oblecenie na drzadlo za
ucelom ich vysusenia.

A Bezpecnost deti, citlivyvh

ludi a domacich zvierat
- Tento produkt mézu

pouzivat deti od 8 rokov a
viac, a ludia, ktori st maju



handicap fyzickych,
zmyslovych alebo
mentalnych schopnosti,
alebo nedostatocné
skusenosti a znalosti, a
musia byt pod neustalym
dohladom alebo zaskoleni
ohladne bezpecného pouzitia
arizik, tykajucich sa
produktu.

- Deti sa so spotrebicom
nesmu hrat. Cistenie a
pouziatelsku udrzbu nesmu
vykonavat deti, kym niekto
nema nad nimi dohlad.

- Tento produkt nesmu
pouzivat [udia so znizenou
fyzickou, zmyslovou alebo
mentalnou kapacitou
(vratane deti), kym nie su
pod dohladom alebo im nie
sU poskytnuté potrebné
instrukcie.

- Deti by mali byt pod
dozorom, aby sa zabezpecilo,
Ze sa nebudu hrat s tymto
pristrojom.

- Elektrické spotrebice su
nebezpecné pre deti a
domace zvierata. Deti a
domace zvierata sa nesmu
hrat so spotrebicom,
skriabat sa nan ani do neho.
- Nedavajte na spotrebic
predmety, ktoré moézu
dociahnut deti.

. VYSTRAHA: Pocas

pouzitiamdzu byt dostupné
povrchy spotrebica horuce.
Nepustajte k spotrebicu deti.

- Udrzujte vSetok obalovy

material mimo dosahu deti.
Je pritomné riziko zranenia a
udusenia.

. Ked su dvierka otvorené,

nedavajte na ne tazké
predmety ani nedovolte, aby
si na ne deti sadali. Mozete
sposobit, ze rura sa prevrati
alebo sa poskodia zavesi
dvert.

- (Ak ma vas produkt zastrcku)

Z dévodu bezpecnosti deti
odpojte napajanie a
znefunkcnite spotrebic
predtym, ako ho zlikvidujete.

A Elektricka bezpec¢nost

- Pripojte spotrebic k

uzemnenej zasuvke
chranenej poistkou s
hodnotami uvedenymi na
typovom stitku. InStalaciu
uzemnenia nechajte spravne
vykonat kvalifikovanému
elektrikarovi. Spotrebic
nepouzivajte bez uzemennia
v sllade s miestnymi /
narodnymi smernicami.

. Zasuvka alebo elektrické

pripojenie spotrebica by
malo byt na lahko
dostupnom mieste (kde by

5/8K



nebolo zasiahnuté
plamenom zo sporaka). Ak
toto nie je mozné, mal by byt
pritomny mechanizmus
(poistka, spinac, vypinac atd.)
na elektrickej instalacii, ku
ktorému je spotrebic
pripojeny, v sulade s
elektrickymi nariadeniami a s
oddelenymi vsetkymi polmi
siete.

- Tento spotrebicC nie je mozné
pripojit k rozvodu pocas
inStalacie, opravy a prepravy.
- Spotrebi¢ zapojte do
zasuvky, ktora vyhovuje
hodnotam napatia, prudu a
frekvencie uvedenym na
typovom stitku.

- (Ak vas vyrobok nema
napajaci kabel) Pouzite len
pripojovaci kabel,
Specifikovany v Casti
.1echnické Specifikacie”.

- Nedovolte, aby sa napajaci
kabel skrutil za spotrebicom.
Na napajaci kabel nekladte
tazké predmety. Napajaci
kabel by sa nemal ohnut,
zlomit a prist do kontaktu s
akymkolvek zdrojom tepla.

- Pocas prevadzky rury bude
zadny povrch horuci tiez.
Napajacie kable sa nesmu
dotykat zadného povrchu,
pripojenia sa mozu poskodit.
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- Dbajte, aby sa elektrické

kable neskrutili do dveri rary
a prechadzali cez ne nad
hordcim povrchom. Mézete
sposobit, ze rura sa zskratuje
a ako vysledok zapletenia
kablov vznikne poziar.

- Pouzivajte len originalny

kabel. Nepouzivajte
prerezany alebo poskodeny
kabel a predlzovcie vedenie.

- Ak je napdjaci kable

poskodeny, musi ho vymenit
vyrobca, autorizovany servis,
alebo osoba, ktoru
Specifikuje dovozna
spolo¢nost, aby sa predislo
moznym nebezpeciam.

- VYSTRAHA: Pred vymenou

lapmy v rure sa ubezpecte, Ci
je spotrebi¢ odpojeny od
hlavného napajania, aby ste
sa vyhli riziku Urazu
elektrickym pridom. Odpojte
spotrebi¢ alebo vypnite
positku na krabici s isticmi.

(Ak ma vas produkt zastrcku)
- Spotrebi¢ nepripdjajte do

zasuvky, ktora je uvolnena,
precnieva zo steny, je
puknuta, znecistena,
zaolejovana, je tam riziko
kontaktu s vodou (napr voda,
ktora moéze vytekat z
pocitadla).

- Nedotykajte sa zastrcky

mokrymi rukami! Pri



odpdjani nedrzte kabel, vzdy
drzte za zasuvku.

- Ubezpecte sa, Ci je zastrcka
spotrebica bezpecne
pripojena do zasuvky, aby
ste sa vyhli obluku.

ABezpecnost pri preprave
- Pred prepravou vyrobok
odpojte od elektrickej siete.

- Vyrobok je tazky, na jeho
prenos budte aspon dvaja.

- Na prepravu alebo
pohybovanie vyrobku
nepouzivajte dvierka a/alebo
rukovat.

- Na vyrobok nedavajte ziadne
predmety a prenasajte ho vo
zvislej polohe.

- Ak potrebujete vyrobok
prepravit, zabalte ho do
obalového materialu z
bublinkovej folie alebo hrube;j
lepenky a pevne ho prilepte.
Vyrobok pevne zaistite
paskou, aby ste zabranili
poskodeniu odnimatelnych
alebo pohyblivych casti
vyrobku.

- Skontrolujte celkovy vzhlad
vyrobku, i sa pocas
prepravy neposkodil.

A Bezpecnost tykajlca sa

inStalacie

- Pred inStalaciou produktu ho
skontrolujte, Ci nie je

poskodeny. Ak je produkt
poskodeny, neinstalujte ho.

- Produkt neinstalujte do

blizkosti zdrojov tepla
(radiatory, sporaky, atd.).

- Udrziavajte vSetky vetracie

prieduchy okolo produktu
otvorené.

- Na predchadzanie prehriatia

by sa produkt nemal
inStalovat za dekorativne
dvere.

ABezpet“:né pouzitie
- Po kazdom pouziti sa

presvedcCte, Ci je spotrebic
vypnuty.

- Ak nepouzivate spotrebic

dlihsi ¢as, vypnite ho a
odpojte poistku z poistkovej
skrinky.

- Neprevadzkujte pokazeny

alebo poskodeny spotrebic.
Odpojte elektrické / plynové
pripojenia spotrebicov, ak
nejaké su a zavolajte
autorizovany servis.

- Nepouzivajte spotrebic, ak

su predné sklenené dvierka
odstranené alebo poskodené.

- NesSkriabte sa na spotrebic v

Ziadnom pripade.

- Nepouzivajte spotrebic v

situaciach, ked nemate Cisty
usudok, ako pri pouziti drog
a / alebo alkoholu.

7/SK



- Horlavé predmety, ktoré sa
drzia v oblasti varenia sa
mozu chytit horiet. Nikdy
neskladujte horlavé
predmety v oblasti varenia.

- Nepouzivajte drzadlo rury
ako susicku. Ked pouzivate
spotrebi¢, nevesajte nan
uteraky, rukavice alebo
podobné textilie.

- Pri otvarani a zatvarani
dvierok sa zaves dvierok
spotrebica posuva. Pri
otvarani / zatvarani dvierok
nedrzte Cast so zavesmi.

AV)’(strahy tykajuce sa

teploty
- VYSTRAHA: Pocas
prevadzkovania produktu
mozu byt jeho nekryté casti
horuce. Nedotykajte sa
produktu ani vyhrevnych
prvkov. Deti do 8 rokov by sa
nemali zdrzovat v blizkosti
produktu bez pritomnosti
dospelych.

- Nedavajte horlavé / vybusné
materialy do blizkosti
produktu, pretoze jeho Casti
mozu byt pocas prevadzky
horuce.

- Udrzujte sa dalej od
otvorenych dvierok rury, aby
ste sa nenadychali pary.
Para vas mdze popalit na

rukach, tvari a / alebo ociach.
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- Produkt méze byt pocas

pouzitia horuci. Nedotykajte
sa horucich oddielov, Casti
vnutra, vyhrievacich prvkov,
atd.

- Pri umiestneni pokrmu do

rdry, jeho vyberani, atd. vzdy
pouzivajte tepluodolné
rukavice.

APouiitie prislusenstva

- Je dolezité, aby droterna

mriezka a podnos boli
umiestnené v drotenych
policiach. Ak chcete
podrobné informacie, pozrite
si cast ,Pouzité
prislusenstvo’.

- Prislusenstvo moze poskodit

sklo dvierok pri ich zatvarani.
Prislusenstvo vzdy zatlacte
na koniec oblasti varenia.

A Bezpecnost varenia

- Pri pouziti alkoholu v

sUvislosti s jedlom budte
opatreni. Alkohol sa pri
vysokych teplotach vyparuje
a ked pride do kontaktu s
hordcimi povrchmi, méze
vzniknut poziar.

- Odpad z pokrmoyv, olej, atd.

vo varnej oblasti moze
sposobit poziar. Pred
varenim odstrante takéto
hrubé necistoty.



- Riziko otravenia jedlom:
Nedrzte jedlo v rure viac, ako
hodinu pred a po vareni. Inak
to moze spdsobit otravu
jedlom alebo chorobu.

- Nezohrievajte uzavreté
plechovky a sklenené pohare.
Vytvoreny tlak moze
sposobit, ze pohar praskne.

- Dajte mastnote odolny
papier do varného zariadenia
alebo na prislusenstvo rury
(podnos, dréteny grill, atd.) s
jedlom a do predhriatej rury.
Vyberte zvySny mastnote
odolny papier, precnievajuci
z prislusenstva alebo nadoby,
aby ste sa vyhli riziku
dotknutia sa ohrievacich
prvkov rury. Nikdy
nepouzivajte mastnote
odolny papier pri teplote
vy$Sej ako je maximalna
teplota pouzitia,
Specifikovana pre mastnote
odolny papier, ktory
pouzivate. Nikdy neouzivajte
mastnote odolny papier na
zakladni rury.

- Varné podnosy, taniere alebo
hlinikové folie nedavajte
priamo na spodnu cast rury.
Nazbierané teplo moze
poskodit zakladnu rary.

- Pocas grilovania zavrite
dvierka rury. Horuce povrchy
mozu spdsobit popalenie!

- Pokrm, ktory nie je vhodny
na grilovanie predstavuje
riziko poziaru. Grilujte len
jedlo, ktoré je vhodné pre
silny plamen grilu. Nedavajte
jedlo prilis daleko v zadne]
Casti grilu. Toto je
najhorucejSia oblast a
mastné jedla mézu sposobit
poziar.

AI.'ldriba a Gistenie

- Pred Cistenim produktu
pockajte, kym vychladne.
Horuce povrchy mozu
sposobt popaleniny!

- Neumyvajte vyrobok
striekanim alebo polievanim
vodou na neho! Je tu
nebezpecenstvo Urazu
elektrickym pradom!

- Vyrobok necistite parnymi
Cisticmi, pretoze by to mohlo
sposobit uraz elektrickym
prudom.

- Na Cistenie skla prednych
dvierok rury / (ak su
pritomné) skla hornych
dvierok rdry nepouzivajte
drsné abrazivne Cistiace
prostriedky, kovové skrabky,
drotenu vinu alebo bieliace
materialy. Tieto materialy
mozu sposobit poskriabanie
a rozbitie sklenenych
povrchov.
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- Ovladaci panel udrziavajte sposobit problémy pri
vzdy Cisty a suchy. Vlhky a ovladani funkcii.
znecisteny povrch méze
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E InStrukcie tykajtice sa zivotného prostredia

Regulacia odpadu

V stlade so smernicou o odpadoch z
elektrickych a elektronickych zariadeni a
zneskodiovani odpadov

Tento produkt je v sulade so
_——

smernicou o odpadoch z

elektrickych a elektronickych
zariadeni EU (2012/19/EU) Tento
produkt obsahuje symbol

triedeného odpadu pre odpadové
elektrické a elektronické

vybavenie (WEEE).

Tento produkt bol vyrobeny z vysoko
kvalitnych casti a materialov, ktoré mézu byt
zZnovu pouzité a sU vhodné na recyklaciu. Na
konci zivotnosti odpad z produktu
neodstrafiujte s beZnym odpadom z
domacnosti ani s inym odpadom. Recyklujte
ho v zbernom mieste uréenou na recyklaciu
elektrického a elektronického vybavenia. Pre
zistenie informaécii o zbernych miestach
kontaktujte miestne Urady.

Spravna likvidacia pouZitého pristroja
pomaha predchadzat moZznym negativnym
dopadom na Zivotné prostredie a zdravie
[udi.

V stlade s Obmedzenim pouzivania
niektorych nebezpeénych latok v
elektronickych a elektrickych zariadeniach:
Tento produkt bol zaklpeny v sulade so
smernicou o odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni EU (2011/65/EU)
Neobsahuje Ziadne nebezpecné alebo

zakazané materialy Specifikované
smernicou.

Likvidacia obalového materialu
+ Obalové materidly su pre deti nebezpecné.
Obalové materialy uchovavajte na
bezpecnom mieste, mimo dosahu deti.
Obalové materiély vyrobku su vyrobené z
recyklovatelnych materialov. Riadne ich
zlikvidujte a roztriedte v sulade s pokynmi
na recyklaciu odpadu. Nelikvidujte ich
spolu s beznym odpadom z domacnosti.

Odporucania tykajice sa

energetickej uspornosti

Informacie o energetickej U¢innosti podla

EU 66/2014 najdete na informacnom liste

vyrobku, ktory je suc¢astou vyrobku.

Nasledujlce odportc¢ania vam pomozu

pouzwat produkt ekologicky a Usporne:
Pred varenim zamrznuté jedlo rozmrazte.

+ Vrlre pouZite tmavé alebo glazirované
nadoby, ktoré lepsie prepustaju teplo.

+ Produkt vypnite 5 az 10 minut predtym
ako uplynie ¢as na varenie pre predlzené
varenie. Teraz mézete usetrit 20 %
elektriny pomocou vyhrevu.

+ Ak je to Specifikované v recepte alebo
pouZivatelskom manuale, vzdy
predhrievajte. Pocas varenia neotvarajte
dvierka rury ¢asto.

+ Skuste v rure varit viac, ako jeden pokrm
naraz. Naraz moézete varit aj s dvomi
varnymi kontajnermi na drétovej polici.
Navyse, ak varite svoje jedla jedno po
druhom, uSetri sa energia, pretoze rira
nestrati svoje teplo.
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E] vas produkt

Predstavenie produktu

¥ =2 O 00 N O o wN -

*k

Ovladaci panel

Svietidlox

Drétené policex*

Motor ventilatora (za ocelovym plechom)
Dvere

Rukovat

Spodny ohrieva¢ (spodny ocelovy plech)
Polohy polic

Horny ohrieva¢

Ventilaéné otvory

V zavislosti od modelu. Va$ produkt nemusi
disponovat lampou alebo sa typ a
umiestnenie lampy moZe lisit od ilustracie.
V zavislosti od modelu. Vas vyrobok méze
byt bez drétenych polic. Na ilustrécii su
drotené police zobrazené ako priklady.
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Uvod a pouzivanie kontrolného

panelu produktu
V tejto Casti néjdete prehlad a zakladne
pouzivanie kontrolného panelu produktu.

Obrazky sa mézu lisit a niektoré funkcie
zavisia od typu produktu.
Ovladanue rary

5 SHBEET 2

L O e o8 f
2
1 Gombik volby funkcif Casovaé
2 Casovad
3 G,ombl’kt(j:ploty, , . o o mimAnln G »
Ak su na vasom vyrobku ovladacie tlacidla, & |_| I—H—I l_| 8

tieto tlacidka moézu byt zapustené v paneli,
ktory vychadza po stlaceni na niektorych
modeloch smerom von. Ak chcete vykonat
nastavenia pomocou tychto tlacidiel,
najskor zatlacte prislusné tlacidlo dovnutra
a tlacidlo vytiahnite. Po nastaveni znova
zatlacte a vytlacte tlacidlo.

Gombik volby funkcii

Tlacidlom pre volbu funkcie mézete zvolit
prevadzkové funkcie rury. Pre vyber otoCte
dolava/doprava zo zatvorenej (hornej)
polohy.

Gombik teploty

Teplotu, na ktorej chcete varit, méZete zvolit
pomocou tlacidla na ovladanie teploty. Pre
vyber otote v smere hodinovych rugiciek zo
zatvorenej (hornej) polohy.

Kontrolka teploty

Vnutornu teplotu rdry mézete sledovat
podla symbolu teploty na displeji. Po
spusteni varenia sa na displeji objavi symbol
teploty a po dosiahnuti nastavenej teploty
symbol teploty zmizne. Ked teplota vo vnutri
rary klesne pod nastavenu teplotu, symbol
teploty sa znova objavi.

Q &
(R
1t 2 3 4 5 8

Tlagidlo alarmu

Tla¢idlo nastavenia ¢asu
Tlagidlo zniZenia

Tlacidlo zvySenia

Tla¢idlo nastavenia

Tlacidlo uzatvorenia tlacidiel
Symboly na displeji

O~ W N =

o : Symbol Casu varenia
) : Symbol Casu ukon&enia varenia
Jal : Symbol alarmu
¢ ) : Symbol jasu
- Rozsvieti sa Symbol Uzavretia
al tlacidiel
0 : Symbol teploty
L) : Symbol hlasitosti
: Symbol zdmku dverix

* |iSi sa v zavislosti od modelu produktu.
*Nemusi byt k dispozicii vo vaSom
produkte.
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Prevédzkové funkcie rt]ry

teploty, ktoré mozu byt nastavené pre tieto funkcie su tam uvedené. Poradie prevadzkovych

rezimov, ktoré su tu uvedené sa méze liit od usporiadania v suvislosti s vasim produktom.

Rura nie je nahriata. Pracuje len
ventilator (na zadnej stene). Mrazené

# Prevadzka s jedlo s granulami sa pomaly rozmrazuje

- vizbovej teplote, varené jedlo sa chladi.
Cas potrebny na rozmrazenie celého
kusu mésa je dIhsi ako v pripade potravin

ventildtorom

SO Zrnami.
Pokrm je zahrievany zvrchu a zo spodu
— Horné a naraz. Vhodné pre kalace a na dusenie vo
spodné * forméach na pecenie alebo kolace a
— ohrievanie pecivo. Varenie je dokoncené pomocou
jedného podnosu.
0 |
1 ,I Zapnuty je len spodny ohrev. Je vhodné
‘: Spodné pokrmy ktoré je potrebné opiect zo
o ohrievanie ' SPOdU' . e
P Této funkcia by sa mala pouzit tiez na
¢' jednoduché Cistenie parou.

Horuci vzduch ohrevu z vrchnych a
spodnych vyhrievacov sa distribuuje
rovnomerne a rychlo cez rdru pomocou
ventilatora. Varenie je dokoncené
pomocou jedného podnosu.

Horuci vzduch ohrevu z vyhrievaca s
ventilatorom sa distribuuje rovnomerne a

Spodné / horné
ohrievanie
pomocou
ventilatora

]| |

® Ohrievanie . rychlo cez rdru pomocou ventilatora. Je
ventildtorom vhodné pre varenie jedla s viacerymi
podnosmi v policke v réznych
priecinkoch.

Horny ohrievac a ventilator ohrevu
® Funkcia ,3D" . funguju. ngtky Casti spotrebma varia
rovnako a rychlo. Varenie je dokoncené
YWwW

pomocou jedného podnosu.
Velka mriezka vo vrchnej Casti rdry

Grilovanie , . . :
* funguje. Je to vhodné na grilovanie
naplno , .
malych objemov.
Slabé arilovanie Horuci vzduch malej mriezky sa rychlo
- 9 distribuuje do rdry pomocou ventilatora.
pomocou * ) : . ,
It Je to vhodné na grilovanie malych
ventilatora .
objemov.

* V&S produkt operates v teplotnom rozsahu
Specifikovanom na gombiku teploty.
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Prislusenstvo k produktu

K vasmu produktu existuje rézne prislusenstvo. V tejto asti je dostupny popis prislusenstva
a popisy spravneho pouZitia. Dodavané prislusenstvo sa lisi v zavislosti od modelu produktu.
V&etko prislusenstvo, popisané v ndvode na pouzitie nemusi byt s vasim produktom
dostupné.

UPOZORNENIE : Podnosy na vasom produkte moézu byt zdeformované pésobenim teploty. Toto
nema vplyv na funkciu. Deformécia zmizne, ked sa podnos ochladi.

Standardny plech
Pouziva sa pre pecivo, mrazené potraviny a
velké smazené kusky.

Hlboky podnos

Pouziva sa na cestoviny, velké smazené kusky,
Stavnaté jedla alebo na zber oleja pocas
grilovania.

Modely s drotenymi policami:

Drotené mreze

Pouziva sa smazenie alebo umiestnenie jedla,
ktoré sa bude varit, vyprazat a dusit na
pozadovanej polici.
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Pouzitie prislusenstva produktov

Varné dosky

Existuje 5 Urovni polohy police vo varnej
oblasti. MoZete tiez vidiet poradie polic v
¢islach na prednom rame rury.

Umiestnenie drotenej mriezky na
varné dosky

Modely s drotenymi policami:

Je délezité umiestnit drotend mriezku na
drétené bocné police spravne. Pri
umiestiovani drétenej mriezky na
pozadovanu policu musi byt otvorena cast
vpredu. Pre lepSie vysledky varenia musi byt
drétend mriezka zabezpecena zardzkou na
drétenej polici. Nesmie prechadzat ponad
zarazku pre kontakt so zadnou stenou rury.
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Modely bez drotenych polic:

Je délezité umiestnit drotend mriezku na
drotené bocné police spravne. Drétena
mriezka sa pouziva tak, Ze sa umiestni na
policu. Pri umiestiovani drétenej mriezky na
pozadovanu policu musi byt otvorena cast
vpredu.

Umiestnenie podnosu na vamé dosky
Modely s drotenymi policami:

Je ddlezité umiestnit podnosy na drétené
bocné police spravne.

Pri umiestiiovani podnosu na pozadovanu
policu musi byt drziak vpredu, ako je to
navrhnuté.

Pre lepsSie vysledky varenia musi byt podnos
zabezpeceny zarazkou na drétenej polici.
Nesmie prechadzat ponad zarazku pre
kontakt so zadnou stenou rury.




Modely bez drotenych polic:

Je ddlezité umiestnit podnosy na drétené
bocné police spravne. Podnos ma jeden
smer pri umiestiiovani na policu. Pri
umiestiovani podnosu na pozadovanu
policu musi byt drziak vpredu, ako je to
navrhnuté.

Funkcia zarazky drotenej mriezky
Existuje funkcia zarazky, aby sa predislo
tomu, Ze sa drétend miezka prevrati.
Pomocou tejto funkcie mézete jednoducho
a bezpecne vybrat svoj pokrm. Pri
odstranovani drétenej mriezky ju mozZete
vytiahnut vpred, kym nedosiahne zarazku.
Musite ist ponad zarazku, ak ju chcete Uplne
vybrat.

Modely s drotenymi policami

Funkcia zarazky drotenej mriezky
podnosu - Modely s drotenymi polica-
mi

Existuje funkcia zarazky, aby sa predislo
tomu, Ze sa drétend miezka prevrati. Pri
vyberani podnosu ho uvolhite od zadnej
poistky a vytiahnite ho smerom k sebe, kym
nedosiahne zarazku. Musite ist ponad
zarazku, ak ju chcete Uplne vybrat.
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Spravne umiestnenie drotenej mriezky
a podnosu na vysuvacie kolajnicky-
Modely s drotenymi policami a
teleskopickymi listami

Vdaka teleskopickym kolajnickam podnosy
alebo drétend mriezka méze byt
jednoducho nainstalovana a odstranena.
Ked pouzivate podnosy a drétené mriezky s
vysUvacou kolajni¢kou, mal by sa davat
pozor na koliky v prednej a zadnej Casti
teleskopickych kolajniciek, spocivajlice na
hrane mriezky a podnosu (zobrazené na
obrazku).
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Technické Specifikacie

VonkajSie rozmery produktu

(vyska/sirka/hlbka) 595 mm/594 mm/567 mm
InStalacné rozmery rury (vyska/sirka/hlbka) 590 alebo 600 mm/560 mm/min. 550 mm
Napatie / Frekvencia 220-240V~, 50 Hz

Pouzity typ kabla a prierez, potrebny pre min. HOSVV-FG 3 x 15 mm?2
pouzitie s produktom ' '

Celkova spotreba 2.6 kW

Typ rdry Multifunkéna rdra

* Zéakladné udaje: Informacie na energetickom §titku elektrickych rdr su uvedené v silade s
normou EN 60350-1 / IEC 60350-1. Tieto hodnoty su uréenénormou pre zataz pre funkcie
spodného-vrchného ohrievaca alebo ohrievac s ventilatorom (ak nejaky je).
Trieda energetickej ucinnosti je uréena v sulade s nasledovnymi prioritami v zavislosti na
tom, ¢i existuju prislusné funkcie produktu alebo nie: 1-Ekologické ohrievanie ventildtorom,
2-Ohrievanie ventilatorom 3- Slabé grilovanie pomocou ventilatora, 4-Horné a spodné
ohrievanie.

Technické Specifikacie je mozné zmenit bez upozornenia vopred za Ucelom kvality
produktu.

Udaje v tejto pouzivatelskej prirucke s schematické a nemusia presne zodpovedat
vasmu vyrobku.

Hodnoty uvedené na Stitkoch produktov alebo v sprievodnej dokumentacii su ziskané
v laboratérnych podmienkach v stlade s prislusnymi normami. V zavislosti na
prevadzkovych a okolitych podmienok produktu, sa tieto hodnoty mézu lisit.
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Bl Prvé pouzitie
Predtym ako za¢nete pouZivat svoj produkt,

odporuca sa vykonat nasledovné, uvedené v
tychto Castiach.

Prvé nastavenie ¢asu

Pred pouZzitim rdry vzdy nastavte
denny ¢as. Ak ho nenastavite,
nemdZete u niektorych modelov rdry
varit.

1. Potom, ako je rura aktivovovana po prvy
krat, na displeji bude blikat "12:00" a
symbol €.

2. Dotykom nastavit denny ¢as ®/O.

¢ 1200

o o o @ o

3. Dotykom € alebo klavesom i aktivovat
policko minut.

O 17
|

Q(@@@@&i

4. Dotykom nastavit denné minuty &/©.

O 10Co

I pumy
. & o @@ &
5. Potvrdit nastavenie £ alebo klaves .

» Denny ¢as je nastaveny a symbol €9 z
displeja zmizne.
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Ak nie je po prvy krat nastavené,
nadalej bude blikat "12:00" a symbol
D a vasa rura sa nenastavi. Aby rura
zacala fungovat, musite potvrdit
denny ¢as jeho nastavenim alebo
tuknutim na klaves ©, ked'je na
"12:00". Nastavenie denného ¢asu
mozete zmenit neskér, ako je to
popisané v ¢asti ,Nastavenia".

ﬂ Nastavenia aktudlneho ¢asu su
zrugené v pripade zlyhania napdjania.
Je potrebné ich znova nastavit.

Prvé Cistenie

1. Odstrarite vSetky obalové materily.

2. Odstrante z rdry vSetko prislusenstvo,
ktoré bolo dodané s produktom.

3. Zapnite spotrebi¢ na 30 minut a vypnite
ho. Tymto sposobom sa zvysky a nanosy,
ktoré mohli zostat v rire pocas produkcie
vypalia a vycistia.

4. Pri prevadzkovani spotrebica zvolte
najvyssiu teplotu a prevadzkovu funkeiu,
ktora aktivuje vSetky vyhrievacie prvky vo
vasom spotrebici. Pozrite si ,Prevadzkové
funkcie rary". V nasledovnej Casti sa
mbzete dozvediet, ako prevadzkovat rdru.

5. Pockajte, kym rura vychladne.

6. Utrite povrchy spotrebica vihkou utierkou
alebo Spongiou a vysuste utierkou.

Pred pouzitim prislusenstva;

Prislusenstvo vyberte z rdry a vycistite ho

vodou so saponatom a makkou Spongion
na Cistenie.

UPOZORNENIE Niektoré saponaty alebo
Cistiace latky mozu
poskodit povrch. Pocas
Cistenia nepouzivajte
agresivne saponaty,
Cistiace prasky/krémy, ani
Ziadne ostré predmety.



UPOZORNENIE Dym a zapach sa mézu
Sirit niekolko hodin po¢as
prvej prevadzky. Toto je
Uplne normalne. Zaistite,
aby bola miestnost dobre
vetrana, aby ste odstranili
dym a zapach. Zabrarite
priamemu vdychovaniu
dymu a zapachu, ktory sa
vytvara.
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B Préca s rirou

VSeobecné informacie o pouziti
rary

Chladiaci ventilator (Vo vasom pro-
dukte nemusi byt pritomny.)

Vas spotrebi¢ ma chladiaci ventilator.
Chladiaci ventilator je aktivovany
automaticky, ked je to potrebné a vychladi
prednu ¢ast produktu aj rdm. Automaticky
sa deaktivuje, ked sa chladiaci proces
zastavi. Horlci vzduch vychadza cez
dvierka rury. Tieto vetracie otvory
nezakryvajte ni¢im. Inak sa méze rura
prehriat.

Chladiaci ventilator pokracuje vo svojej
¢innosti pocas prevadzky rury alebo potom,
ako bola rdra vypnuta (priblizne 20-30
minut). Ak varite pomocou varnych
programov, na konci ¢asu varenia sa
chladiace ventilatory vypnu spolu so
vSetkymi funkciami. Cas prevadzky
chladiaceho ventilatora pouZivatel nemoze
urcit. Zapina a vypina sa automaticky. Toto
nie je porucha.

Osvetlenie rary

Lampa rdry sa zapne, ked sa na rire zacne
varit. U niektorych modelov je lampa pocas
varenia zapnuta, kym u niektorych modelov
sa vypne po uréitom ¢ase.
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Prevadzka ovladacej jednotky rary
Vseobecné varovania pre ovladaciu
jednotku rary

Maximalny ¢as, ktory mozete
nastavit na ukoncenie varenia, je 5
hodin a 59 minut.

Program sa zrusi v pripade vypadku
prudu. Ruru musite preprogramovat.

Prislusné symboly na displeji blikajy,
kym robite nejaké nastavenia.
Pockajte, prosim, kratky ¢as, kym sa
nastavenia uloZia.

Ak sa vykonaju nastavenia, tykajlce
sa varenia, denny ¢as nie je mozné
nastavit.

Ak je nastaveny ¢as varenia, ked sa
spusti varenie, na obrazovke sa
zobrazi zvy$ny ¢as.

V pripadoch, kde je nastaveny ¢as
varenia alebo ukoncenia varenia; ho
moZete automaticky zrusit dihsim
dotknutim sa klavesy €.

SOoopome o
oW O 1 0 I Y
TYTYTR
1 2 3 4 5 6

Tlagidlo alarmu

Tla¢idlo nastavenia ¢asu
Tlagidlo zniZenia

Tlacidlo zvySenia

Tla¢idlo nastavenia

Tlacidlo uzatvorenia tlacidiel
Symboly na displeji

o : Symbol Casu varenia

o Ok wN =

) : Symbol Casu ukon&enia varenia
jal : Symbol alarmu
¢ ) : Symbol jasu



& - Rozsvieti sa Symbol Uzavretia

tlacidiel
) : Symbol teploty
() : Symbol hlasitosti
: Symbol zémku dverix

* |iSi sa v zavislosti od modelu produktu.
*Nemusi byt k dispozicii vo vaSom

produkte.

Zapnutie rary

Ked zvolite prevadzkovu funkciu, pomocou
ktorej chcete varit pomocou volby gombika
funkcie a nastavite urcitd teplotu pomocou
gombika teploty, rira zacne pracovat.

Vypnutie rary

Ruru méZete vypnut pomocou funkcie volby
a gombika teploty do polohy vyp (hore).
Manualne varenie pri zvolenej teplote
a prevadzkovej funkcii rary

MébZete varit pomocou manualneho
ovladania (pod vasou kontrolou) bez
nastavenia ¢asu varenia zvolenim teploty a
prevadzkovej funkcie, Specifickej pre pokrm.
iklad:

Yy

prevadzkovu funkciu, ktord cheete na

varenie.
2. Pomocou gombika teploty zvolte teplotu,

ktorl chcete na varenie.
» Va$a rura zaéne pracovat okamzite so
zvolenou funkciou a teplotou a zvolena
funkcia 8 teploty sa rozsvieti. Ked teplota
vnutri rdry dosiahne nastavenu hodnotu,
symbol 8 zhasne. Rura sa nevypne
automaticky, ked sa vykona manuélne
nastavenie ¢asu varenia. Varenie mozete
kontrolovat sami a vypnut ho. Ked sa vase
varenie dokongéi, vypnite rdru otocenim
gombika funkcie volby teploty gombikom
teploty do polohy off (hore).

Varenie s nastavenim ¢asu varenia;
Ruru moéZete nechat vypnut automaticky po
uplynuti ¢asu zvolenim teploty a
prevadzkovej funkcie, Specifickej pre vas
pokrm a nastavenia ¢asu varenia na
Casovaci.
1. Zvolte prevadzkovu funkciu pre varenie.
2. Dotknite sa polozky €9, kym je zobrazeny
symbol € na displeji pre &as varenia.

0000
L RNO © % &

Po nastaveni prevadzkovej funkcie a
teploty méZete nastavit ¢as varenia
na 30 minut priamo klavesom @ pre
rychle nastavenie ¢asu varenia a
zmenit &as klavesmi /0.

3. Nastavte ¢as varenia klavesmi ®/Q.

Q@@C@@ﬁ

Cas varenia sa zvy$i o 1 mindtu
pocas prvych 15 mindtach, po 15
mindtach sa zvysi o 5 minut.

4. Dajte svoj pokrm do riry a nastavte
teplotu pomocou gombika pre teplotu.

» Va$a rura zaéne pracovat okamzite so

zvolenou funkciou a teplotou. Spusti sa

nastaveny ¢as varenia pre odpocitavanie a

na displeji sa zobrazi §. Ked teplota vnutri

rdry dosiahne nastavenu hodnotu, symbol 8

zhasne.

5. Po dokonceni nastavenia ¢asu varenia sa
na obrazovke objavi "End", symbol &
symbol blika a Casovac pipa

6. Vystrazné zvuky poc¢as dvoch mindt.
Stlagenim lubovolného tlacidla zastavite
vystrahu. Vystraha sa zastavia na
obrazovke sa objavi denny ¢as.
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Pre nastavenie ukoncenia ¢asu
varenia na neskor; (LiSi sa v zavislosti
od modelu produktu. *Nemusi byt k
dispozicii vo vasom produkte.)
Zvolenim teploty a prevadzkovej funkcie,
Specifickej pre vas pokrm, mézZete nastavit
Cas varenia a ¢as ukon&enia varenia na
neskér, €o umoznuje automaticky spustit a
vypnut rdru.
1. Zvolte prevadzkovu funkciu pre varenie.
2. Dotknite sa polozky €9, kym je zobrazeny
symbol €9 na displeji pre &as varenia.

® 0000

- S -

Po nastaveni prevadzkovej funkcie a
teploty méZete nastavit ¢as varenia
na 30 minut priamo klavesom @ pre
rychle nastavenie ¢asu varenia a
zmenit &as klavesmi ®/O.

3. Nastavte ¢as varenia klavesmi @/Q.

Q@@C@@é

Cas varenia sa zvy$i o 1 mindtu
pocas prvych 15 mindtach, po 15
mindtach sa zvysi o 5 minut.
» Potom, ako bol nastaveny ¢as varenia sa
na obrazovke trvalo zobrazi symbol .
4. Dotykom €9, kym je zobrazeny symbol £
na displeji pre ¢as ukoncenia varenia.

QW@@&}

5. Nastavte ¢as ukoncenia varenia klavesmi

®/©.
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» Potom, ako bol nastaveny ¢as ukoncenia

varenia sa natrvalo objavi na displeji symbol

® ad spolu so symbolom ¢asu. Hned, ako
sa spusti varenie, symbol 5 zmizne.

6. Dajte svoj pokrm do rury a nastavte
teplotu pomocou gombika pre teplotu.

» Hodiny rary automaticky vypocitaju ¢as

zacatia varenia odratanim ¢asu varenia od

¢asu ukoncenia varenia, ktory ste nastavili.

Ked sa dosiahne ¢as spustenia, zvolena

funkcia sa aktivuje a rira sa zahreje na

nastavenu teplotu. Spusti sa nastaveny ¢as
varenia pre odpocitavanie a na displeji sa
zobrazi 8. Ked teplota vnutri riry dosiahne
nastavenu hodnotu, symbol 8 zhasne.

7. Po dokon&eni nastavenia ¢asu varenia sa
na obrazovke objavi "End", symbol O
symbol blika a Casovac pipa

8. Vystrazné zvuky pocas dvoch minut.
Stlagenim lubovolného tlacidla zastavite
vystrahu. Vystraha sa zastavia na
obrazovke sa objavi denny ¢as.

Ak je stlaceny akykolvek klaves po
skonc&eni zvukovej vystrahy,
prevadzka rdry sa opat spusti. Na
predidenie tomu, aby sa rdra znova
spustila na konci vystrahy, dajte
gombik teploty a funkcie do polohy
"0" (vyp) a vypnite ruru.

Nastavenia

Aktivacia Blokovania tlacidiel

Aktivaciou funkcie Blokovanie tlacidiel

moZete zabranit zadsahu do riadiacej

jednotky.

1. Stlacajte &1 dovtedy, kym sa na displeji
nezobrazi symbol (&)



» Zobrazi sa symbol il a na displeji sa zacne

odpocitavanie 3-2-1. Ked je odpocitavanie
ukoncené, Blokovanie tlacdidiel sa aktivuje.
Ak sa po stlaceni zamku tlacidiel dotknete
ktoréhokolvek tlacidla, Casovac vyda
zvukovy signal a symbol &1 blika.

Ak prestanete tlagit tlacidlo & pred

ﬂ ukoncéenim odpocitavania,
Blokovanie tlacidiel sa neaktivuje. Ak
prestanete tlacit tlacidlo X pred
ukoncéenim odpocitavania,
Blokovanie tlacidiel neaktivuje.

Tlacidlo ¢asovaca nie je mozné
pouZit, ked je zapnuté Blokovanie
tlacidiel. V pripade vypadku elektriny
sa Blokovanie tlacidiel nezrusi.

Deaktivacia Blokovania tlacidiel

1. Stlacajte & dovtedy, kym sa na displeji
nezobrazi symbol (3.

» Symbol & zmizne a na displeji sa vypne

Blokovanie tlacidiel.

Nastavenie alarmu
Pre nastavenie upozornenia alebo
pripomienky mimo varenia mézZete pouzit
Casovac.
Alarm nema Ziaden vplyv na prevadzkové
funkcie rary. PouZiva sa na upozornenie.
Alarm méZete napriklad pouzit vtedy, ak v
nejakej faze varenia chcete jedlo otogit.
Potom, ako uplynie nastaveny ¢as, hodiny
zaénu vydavat zvukové upozornenie.
Maximalny ¢as alarmu moze byt 23
hodin a 59 minut.

1. Stlacajte 2 dovtedy, kym sa na displeji
nezobrazi symbol 2.

o WD

© 0 ® & @

1
al T

Q@@@@éﬁ

» Po nastaveni ¢asu alarmu £ symbol

nadalej svieti a na displeji sa spusti

odpocitavanie. Ak je ¢as budenia a ¢as

varenia nastaveny suc¢asne, na displeji sa

zobrazi kratSia doba.

3.Po uplynuti asu alarmu Lsymbol zaéne
blikat a zacne vydavat zvukové
upozornenie.

Vypnutie alarmu

1. Na konci alarmu zaznie zvuk upozornenia
na dve mindty. Stlacenim lubovolného
tlacdidla zastavite zvuk upozornenia.

» Zvuk upozornenia sa zastavi a na displeji

sa zobrazi ¢as.

Ak chcete zrusit alarm;

1. Na resetovanie alarmu stlacte £ dovtedy,
kym sa na displeji nezobrazi symbol 2.
Stlacte tlagidio @, az kym sa neukaze
»00:00".

2. L) alarm zrusite aj dihym stlagenim
tlacidla.

Zmena urovne hlasitosti
1. Stlacajte 4% dovtedy, kym sa na displeji
nezobrazi symbol €.

H-0 17

Q@@@@@

2. Pozadovanu Uroven nastavite tlacidlami
®/O. (b-01-b-02-b-03)
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3. Potvrdte stlagenim tlacidla i alebo
nastavenie sa aktivuje kratko bez
stlacenia tlacidla.

Nastavenie jasu displeja
1. Stlacajte ¢ dovte% kym sa na displeji
nezobrazi symbol (B.

d-01 °?

Q@@@@@

2. Pozadovanu Uroven jasu nastavte
tlacidlami ®/©. (d-01-d-02-d-03)

Q@@%\{%@

» Potvrdte stlacenim tlacidla % alebo
nastavenie sa aktivuje kratko bez stlacenia
tlacidla.

Zmena ¢asu

Na vasej rure; ak chcete zmenit ¢as, ktory
ste predtym nastavili,
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1. Stlacajte & dovtedy, kym sa na displeji
nezobrazi symbol €.
2. Nastavte ¢as stlagenim @/,

° 1200

o O % o

3. Stlacenim tlacidla () alebo % aktivujte
pole mindt.

O 1
P

B AN @ @& B

4. Nastavte minity stlacenim @/,

O |Co.
o

Q@@@@@l

5. Nastavenie potvrdite stlacenim tladidla €
alebo .

» Cas je nastaveny a na displeji sa zobrazi

symbol .




[ Vseobecné informacie o vareni

Tato Gast obsahuje tipy na pripravu a
varenie jedla.

Okrem toho ndjdete aj niekolko jedal, ktoré
vyrobcovia testovali a pre tieto jedla ndjdete
aj vhodné nastavenia. Uvedené su tu aj
vhodné nastavenia rdry a prislusenstva pre
tieto jedla.

VSeobecné varovania tykajlce sa

varenia v rure

+ Pocas otvarania dvierok rdry pocas alebo
po vareni sa objavi horlca para. Para vam
mdbze popalit ruku, tvar a /alebo odi. Pri
otvarani dvierok rury zostarite bokom.

+ Silna para, vytvorend pocas varenia méze
vytvorit kondenzované kvapky vody
zvnUtra alebo zvonku rdry a v hornej ¢asti
zariadenia v désledku rozdielu teplét. Toto
je normalne a fyzicky sa vyskytuje.

+ Teplota varenia a ¢asové veli¢iny, dané
pre varenie sa moézu lisit v zavislosti od
receptu a mnozstva. Z tohto dévodu su
tieto hodnoty dané ako rozsahy.

+ VZdy odstrante nepouZité prislusenstvo z
rdry predtym, ako zanete varit.
Prislusenstvo, ktoré zostane v rire moze
zabranit, aby sa vas pokrm varil pri
spravnych hodnotach.

+ Pre pokrmy, ktoré budete varit podlia
svojho vlastného receptu, mézete pouzit
podobne ako u pokrmov popisanych v
tabulke.

+ Pomocou dodaného prislusenstva
zabezpecte ¢o najlepsi vykon varenia.
VZdy dodrZujte varovania a informécie,
poskytnuté vyrobcom pre pridavné
prislusenstvo, ktoré pouZijete.

+ NareZte mastnote odolny papier, ktory
pouZijete pri vareni na vhodnu velkost do
nadoby, kde budete varit. Matnote odolny
papier, ktory pre¢nieva z kontajnera méze
predstavovat riziko popélenia a ovplyvnit
kvalitu vasho varenia. PouZite mastnote
odolny papier, ktory pouZijete v
Specifikovanom teplotnom rozsahu.

+ Pre dobry vykon varenia umiestnite svoj
pokrm do odporucanej vhodnej police.
Nemerite polohu police poéas varenia.

Pecivo a jedla z rary

Vseobecné informacie

+ Aby ste dosiahli dobry vykon pri peceni,
odporucéame vam pouzivat prislusenstvo
k tomuto vyrobku. Ak chcete pouZivat
externy riad, uprednostnite tmavé,
nelepivé a tepelne odolné vyrobky.

+ Ak sa na varnej platni odporuca
predhrievanie, nezabudnite po predhriati
vlozit jedlo do rdry.

+ Ak chcete varit pomocou riadu na grile s
mriezkou, vloZte ho do drétenej mriezky,
nie k zadnej stene.

+ VSetky materidly pouZité na vyrobu peciva
by mali byt Cerstvé a mali by mat izbovu
teplotu.

+ Stav varenia vyrobkov sa méze lisit v
zavislosti od mnozZstva jedla a velkosti
riadu.

+ Kovové, keramické a sklenené formy
predlZuju ¢as varenia a spodna plocha
cukrarenskych jedal nehnedne
rovhomerne.

+ Ak pocas varenia pouZijete papier na
varenie, na spodnom povrchu jedla méze
byt mierne zhnednutie. V takom pripade
mozno budete musiet predZit ¢as varenia
asi 0 10 minut.

+ Hodnoty uvedené v tabulkach varenia sa
uréuju na zaklade testov vykonanych v
nasich laboratériach. Hodnoty, ktoré su
pre vas vhodné, sa mézu od tychto
hodnét isit.

+ PolozZte jedlo na odporucanu policu pri
varnej platni. Spodnu policu rary
oznacujte ako policu 1.

Tip na pecenie kolacov

+ Ak je kolag prilis suchy, zvyste teplotu o
10 °C a skréatte ¢as pecenia.

+ Ak je kolag vihky, pouZite malé mnozstvo
tekutiny alebo zniZte teplotuo 10 °C.

+ Ak je horna ¢ast kolaca spalena, polozZte
ju na spodné poschodie, znizte teplotu a
predlzte dobu petenia.

+ Ak sa dobre uvari vo vntri, ale vonkajsia
strana je lepkavd, pouZite mensie
mnoZstvo tekutiny, zniZte teplotu a
pred(zte dobu varenia.
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Tip na pripravu peciva
+ Ak je pecivo prilis suché, zvyste teplotu o
10 °C a skratte Cas peCenia. Platy cesta

navlh&ite zmesou pozostavajlcou z
mlieka, oleja, vajec a jogurtu.

+ Ak sa pecivo pecie pomaly, uistite sa, Ze

cesto pripraveného peciva nevyteka cez

plech.

+ Ak je cesto na povrchu opecené, ale dno
nie je uvarené, uistite sa, ze mnozstvo

Varny stol na pecivo a jedlo v rire
Navrhy na varenie na jednom podnose

tekutej zmesi, ktord pouZijete na pecivo,
nie je na spodku peciva. Ak chcete
dosiahnut rovhomerné zhnednutie,
pokuste sa polevu rovnomerne rozlozit
medzi platky cesta a pecivo.

Pecte peCivo v takej polohe a teplote,
ktora je vhodna pre varnu dosku. Ak
spodok este nie je dostatocne upeceny,
poloZte pecivo do spodnej Easti na dalSie
dopecenie.

Kolace na Standardny plech=* Horne a spodné 3 180 30 .. 40
plechu ohrievanie
Kolace vo Forrna na tor’Fu na Ohr'le,vanle 5 180 30 40
forme drotenom grilex* ventilatorom
Standardny plech=* Horne a spodné 3 160 25..35
ohrievanie
Modely s
Kolaciky & Ohrievanie s(;(l)lfzzrzré
Standardny plech= ventilatorom Modely bez 150 25..35
drétenych polic:
2
Okruhla tortova forma
s priemerom 26 cm Horne'a spgdne 9 160 30 . 40
S0 svorkou na ohrievanie
Piskotovy drotenom grilex*
mucnik Okruhla tortova forma
s priemerom 26 cm Ohr'le,vanle 9 160 30 . 40
S0 svorkou na ventilatorom
drotenom grilexx
Plech na pegivor Horné a spodné 3 170 25 .35
o ohrievanie
Kolaciky Ohrievanie
Plech na pecivox o 3 170 20..30
ventilatorom
Spodné / horné
. Standardny plech* ohrievanie 2 200 35..45
Cestovinové pomocou
pecivo ventilatora
Standardny plech=* Ohrievanie 2 180 35..45
ventilatorom
& | . Horné a spodné
Bohaté Standardny plech ohrievanie 2 200 20..30
pecivo Standardny plech=* Ofrievanie 3 180 20..30
ventilatorom
Standardny plech=* Homné a spodné 3 200 30 .. 40
—_ ohrievanie
Cely chlieb Ohrievanie
Standardny plech=* 3 200 30..40

ventilatorom
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Sklenend / kovova
Lasagne obdlznikova forma na
drotenom grilexx

Horné a spodné
ohrievanie

2 alebo 3 200 30...40

Okrudhla Cierna kovova

Horné a spodné

forma, priemer 20 cm ; - 180 50..70
, A ) ohrievanie
Jablkovy na drétenom grilexx
kolac Okrudhla Cierna kovova Ohrievanie
forma, priemer 20 cm L 170 50..70
A : ventilatorom
na drétenom grilexx
) & | . Horné a spodné 200 ...
Pizza Standardny plech ohrievanie 290 10..20

P pripade kazdého jedla sa odportica predohrev.
* Toto prislusenstvo vas spotrebi¢ nemusi obsahovat.
+* Toto prisluenstvo nie je sucastou produktu. Su to komeréne dostupné doplnky.

Navrhy na varenie s dvoma plechmi

Modely s M?dely S
drotenymi d_r Otenymi
2 Standardny plech+ Ohrievanie policami: 150 policami: 25 ..
Kolaciky — ” o 40
4 Plech na pecivox ventilatorom Modely bez Modely bez
drétenych polic: dré Y
140 r,otenych
polic: 30 ... 45
Kolaiky 2 _Standardny plech=  Ohrievanie 170 25..35
4 Plech na pecivox ventilatorom
Cestov\{lnove 1 _Standardny pleoh* Ohr'le,vanle 180 35 45
pecivo 4 Plech na pecivox ventilatorom
Bohaté pedivo 2 Standardny plech* Ohrievanie 180 20 .30

4 Plech na pegivo*

ventilatorom

P pripade kazdého jedla sa odportica predohrev.
* Toto prislusenstvo vas spotrebi¢ nemusi obsahovat.
+* Toto prisluenstvo nie je sucastou produktu. Su to komeréne dostupné doplnky.
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+ Po skonceni varenia nechajte maso v rire
asi 10 minut. Stava z masa je lepsie
rozloZena na smazené maso a pri krajani
Z masa nevyteka.

+ Ryby by sa mali umiesthovat na strednu
alebo spodnu ¢ast vetruvzdornej dosky.

+ Jedld odporicané v tabulke varenia varte
na jednom plechu.

Maso, ryby a hydina

Kliéové body pri peceni

+ Ochutenie citrénovou Stavou a korenim
pred varenim celého kuréata, morky a
velkych kiskov masa zvysi vykon varenia.

+ Varenie vykosteného méasatrva o 15 az
30 mindt viac ako smazenie platkov méasa.

+ Mali by ste pocitat asi 4 aZz 5 minut ¢asu
varenia na centimeter hribky masa.

Varny stol na méaso, ryby a hydinu

Steak (cely) / . Spgﬁggv/af;?eme 15 minuty
Rostenka (1 Standardny plech= 250/max, potom 60 ... 80
pomocou
kg) Pt 180 ...190
ventildtora
Jahnacie . Spgﬁggv/az?eme 15 minuty
kolienko (1.5 - Standardny plech= 250/max, potom 110..120
pomocou
2.0 kg) Pt 170
ventildtora
Drétené mrezex Spgﬁggv/az?erne 15 minuty
Jeden plech poloZte na 5MOCOU 250/max, potom 60 ... 80
spodnu policku pomo 190
ventilatora
Pecené kura Drétené mrezex Ohrievanie
(1.8-2 kqg) Jeden plech polozte na ventilétorom 200 ... 220 60 ... 80
spodnu poli¢ku
Drétené mrezex 15 minuty
Jeden plech poloZte na Funkcia ,3D" 250/max, potom 60 ... 80
spodnu poli¢ku 190
v S enevane 25 mindty
Standardny plech= 5MOCOU 250/max, potom 150...270
Morgacina (5.5 porno 180 ..190
kg) ventildtora
. 25 minuty
Standardny plech= Funkcia ,3D" 250/max, potom 150...270
180...190
Drétené mrezex Spgﬁggv/az?erne
Jeden plech poloZte na pomocou 200 20..30
Ryby spodnd policku ventildtora
Drétené mrezex
Jeden plech poloZte na Funkcia ,3D" 200 20..30

spodnu poli¢ku

P pripade kazdého jedla sa odportica predohrev.
* Toto prislusenstvo vas spotrebi¢ nemusi obsahovat.
+* Toto prisluenstvo nie je sucastou produktu. Su to komeréne dostupné doplnky.
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Gril KlGéové body grilu

Cervené miso, ryby a hydinové méso po .
grilovani rychlo zhnedne, drzi krasnu kérku a
nevysycha. Na grilovanie st obzvlast
vhodné filé, Spizové maso, parky a Stavnata
zelenina (paradajky, cibula atd).

VSeobecné upozornenia .
+ Jedlo, ktoré nie je vhodné na grilovanie,
predstavuje nebezpecenstvo poZiaru.
Grilujte iba potraviny, ktoré st vhodné pre .
ohen z grilu. Potraviny tieZ neumiestrujte
prili§ dozadu do zadnej ¢asti grilu. Je to
najhorucejSie miesto a mastné potraviny
sa mozu vznietit.
+ Pocas grilovania zatvorte dvierka rury.
Nikdy negrilujte s otvorenymi dvierkami
rary. Hordce povrchy mozu sposobit
popalenie!

. re

Grilovaci stol

Na grilovanie pripravte ¢o najviac potravin
s podobnou hridbkou a hmotnostou.
PoloZte grilované kisky na drétenu
mriezku alebo podnos na grilovanie tak,
Ze ich rozlozZite bez prekrocenia rozmerov
ohrievaca.

V zavislosti od hrubky grilovanych kusov
sa moéze doba varenia uvedena v tabulke
lisit.

Posurite drétend mriezku alebo podnos
na grilovanie na pozadovanu Uroven v
rdre. Ak varite na drétenom grile, posurite
podnos rdry do spodnej asti, aby ste
zachytili oleje. Podnos rury, ktory sa
chystate posuvat, by mal byt taky velky,
aby pokryval celd plochu grilu. Toto
prislusenstvo nemusi byt zahrnuté s
vyrobkom. Do vani¢ky rury viozZte trochu
vody, aby ste ju mohli lahko ocistit.

Ryby Drétené mreze 4-5 250 20..25
Kuracie kusky Drétené mreze 4-5 250 25..35
Fasirka (hovadzia) - 12 kusky Drbtené mreze 4 250 20 ... 30
Jahnacie kotlety Drétené mreze 4-5 250 20..25
Steak - (nakrajany na platky) Drbtené mreze 4-5 250 25...30
Telacie kotlety Drétené mreze 4-5 250 25..30
Gratinovana zelenina Drotené mreze 4-5 220 20 ... 30
Toastovany chlieb Drétené mreze 4 250 1.4

U v&etkych grilovanych jedal sa odportca predhriat rdru na 5 mindt.

Po 1/2 celkového ¢asu grilovania kusky jedla otocte.

Slabé grilovanie pomocou ventilatora

Slabé grilovanie

Ryby Drétené mreze pomocou 4 200 30..35
ventilatora
Slabé grilovanie
Kuracie kusky Drétené mreze pomocou 4 250 25..35
ventilatora
Fasirka Slabé grilovanie
(hovadzia) - 12 Drbtené mreze pomocou 4 250 30...40
kusky ventilatora
Steak (cely) / Drétené mreiev Slabé grilovanie 15 minuty 250,
Rostenka (1 kg) Jeden plech po]ozte pomocou 3 potom 180 ... 90..110
na spodnu policku ventilatora 190

Na tomto grilovanom stole nepredhrievajte véetky grilované j

edla.
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Testovanie potravin
+ Potraviny na tejto varnej doske sa
pripravuju podla normy EN 60350-1, aby

Varny stol pre testovacie jedla
Navrhy na varenie na jednom podnose

sa ulahcilo testovanie vyrobku pre

kontrolné organy.

Horné a spodné

Standardny plech=* B 3 140 20..30
ohrievanie
Krehké pecivo dl\:'gt:ilgnii
(sladké pecivo) Standardny plech=* Ohr'le,vanle policami: 3 140 15..25
ventilatorom
Modely bez
drotenych polic: 2
Standardny plech=* Horne a spodné 3 160 25..35
ohrievanie
Modely s
Kolaciky 3 Ohrievanie drotenymi
Standardny plech= o policami: 3 150 25..35
ventilatorom
Modely bez
drotenych polic: 2
Okruhla tortova forma s
priemerom ZQ cm so Horne'a qudne 5 160 30 40
svorkou na drétenom ohrievanie
Piskdtovy grilex*
mucnik Okruhla tortova forma s
priemerom ZQ cm so Ohr}eyanle 9 160 30 . 40
svorkou na drétenom ventilatorom
grilexx
Okrudhla Cierna kovova Homé a spodné
forma, priemer 20 cm aspo 2 180 50..70
R ) ohrievanie
L i na drotenom grilex*
Jablkovy kolac — -
Okrudhla Cierna kovova Ohrievanie
forma, priemer 20 cm 2 170 50..70

na drétenom grilex*

ventilatorom

P pripade kazdého jedla sa odportica predohrev.
* Toto prislusenstvo vas spotrebi¢ nemusi obsahovat.
+* Toto prisluenstvo nie je sucastou produktu. Su to komeréne dostupné doplnky.

Navrhy na varenie s dvoma plechmi

Krehké pecivo

2-Standardny plech*

Ohrievanie

(sladké pecivo) 4-Plech na pecivo* ventilatorom 2-4 140 15..26
Modely s

M? dely S drotenymi

- ) ) dr_oten_yml policami: 25

2-Standardny plech* Ohrievanie policami: 150 e
Kolaciky " o 2-4 40
4-Plech na pecivox ventilatorom Modely bez Modely bez
(;';;T:nﬁg drétenych polic:

) 30..45

P pripade kazdého jedla sa odportica predohrev.
* Toto prislusenstvo vas spotrebi¢ nemusi obsahovat.
+* Toto prisluenstvo nie je sucastou produktu. Su to komeréne dostupné doplnky.
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Grilovanie

Toastovany chlieb Drétené mreze 4 250 1.4
Fasirka (hovadzia) - 12y o104 mrese 4 250 20 .30
kusky

Po 1/2 celkového ¢asu grilovania jedlo otocte.
U v&etkych grilovanych jedal sa odportca predhriat rdru na 5 mindt.
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Udrzba a starostlivost

Vseobecné informacie o Cisteni

A vseobecné upozornenia

+ Pred vycistenim produktu pockajte, kym
produkt vychladne. Horlce povrchy mézu
sposobit popaleniny!

+ Nenanasajte Cistiace prostriedky priamo
na horuce povrchy. MéZe to spdsobit
trvalé Skvrny.

+ Spotrebi¢ musi byt po kazdej operécii
dékladne vycCisteny a vysuseny. Zvysky
potravin sa tak daju lahko vycistit a
zabrani sa ich spéleniu pri neskorSom
pouZiti spotrebi¢a. Tym sa predlZuje
Zivotnost pristroja a znizuju sa ¢asto sa
vyskytujlce problémy.

+ Na Cistenie nepouZivajte parné Cistiace
prostriedky.

+ Niektoré ¢istiace prostriedky alebo
Cistiace pripravky mézu poskodit povrch.
Pocas Cistenia nepouZivajte abrazivne
Cistiace prostriedky, Cistiace prasky,
Cistiace krémy, odvapnovac alebo ostré
predmety.

+ Na Cistenie po kazdom pouZiti nie je
potrebny Specialny Cistiaci prostriedok.
Spotrebi¢ ogistite mydiom, teplou vodou a
makkou handri¢kou alebo $pongiou a
osuste suchou handrickou z mikrovlakna.

+ Uistite sa, Ze ste po vydGisteni ste Uplne
zotreli vSetku zvys$nu tekutinu a okamzite
vyCistite vSetky zvysky jedla, ktoré okolo
vas vystreknul pocas varenia.

+ Neumyvajte Ziadne Casti spotrebica v
umyvacke riadu.

Inox a nehrdzavejice povrchy

+ Na Cistenie nehrdzavejucich alebo
neoxidovanych povrchov a rukovati
nepouzivajte Cistiace prostriedky
obsahujuce kyselinu alebo chlér.

+ Nerezovy alebo inoxovy povrch méze
¢asom zmenit farbu. To je normalne. Po
kazdej operdcii vycistite istiacim
prostriedkom vhodnym na nehrdzavejdci
alebo inoxovy povrch.

+ Cistite makkou mydlovou handrickou a
tekutym (neskrabajucim) Cistiacim
prostriedkom vhodnym pre povrchy z
nehrdzavejlcej ocele. Utierajte jednym
smerom.
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+ Okamzite bez ¢akania odstrante skvrny
od vapna, oleja, Skrobu, mlieka a bielkovin
z inox-nerezového a skleneného povrchu.
Skvrny mézu po dihsej dobe hrdzaviet.

Smaltované povrchy

+ Po kazdom pouziti smaltované povrchy
oCistite Cistiacim prostriedkom na riad,
teplou vodou a makkou handri¢kou alebo
$pongiou a osuste ich suchou handri¢kou.

+ Ak je vas vyrobok vybaveny funkciou
[ahkého Gistenia parou, mdzete lahké
Cistenie parou vykonat aj na lahké trvalé
necistoty. (Pozri ¢ast ,Jednoduché
Cistenie parou”)

+ V pripade pretrvavajlcich skvin mozete
pouZit Cistiaci prostriedok na rdry a grily
odporucany na webovej stranke znacky
vasho produktu a hladkd Cistiacu
podloZzku. Nepouzivajte externy Gisti¢ rdry.

+ Oblast na pecenie rdry na pecenie musi
byt pre Cistenie vychladnuta. Cistenie
horucich povrchov vedie k
nebezpelenstvu poZiaru a poSkodeniu
smaltovanym povrchom.

Katalytické povrchy

+ Bocné steny v oblasti varenia mozu byt
pokryté iba smaltovanymi alebo
katalytickymi stenami. LiSi sa v zavislosti
od modelu.

+ Katalytické steny maju lahky matny a
poérovity povrch. Katalytické steny rury sa
nemaju Gistit.

+ Katalytické povrchy absorbuju olej vdaka
svojej porovitej Struktire a za¢nu sa
lesknut, ked je povrch nasyteny olejom, v
takom pripade sa odpordca vymenit diely.

Sklenené povrchy

+ Pri Gisteni sklenenych povrchov
nepouzivajte Skrabky z tvrdého kovu a
abrazivne Cistiace prostriedky. MéZu
poskodit povrch skla.

+ Spotrebic odistite Cistiacim prostriedkom
na riad, teplou vodou a handrickou z
mikrovldkna uréenou pre sklenené
povrchy. Osuste ho suchou handri¢kou z
mikrovlakna.

+ Ak po vyGisteni zostanu zvysky saponatu,
utrite ho studenou vodou a osuste Gistou
a suchou handri¢kou z mikrovlakna.



Zvysky saponatu mozu nabuduce
poskodit povrch skla.

+ Zaschnuté zvysky na povrchu skla za
Ziadnych okolnosti necistite zdbkovanymi
nozmi, drétenou vatou alebo podobnymi
Skrabancami.

+ Skvrny od vapnika (ZIté skvrny) na
povrchu skla mdzete odstranit komeréne
dostupnym odvépnovacim prostriedkom,
odvapnovacim prostriedkom, ako je ocot
alebo citrénova Stava.

+ Ak je povrch silne znecisteny, naneste
$pongiou na Skvrnu cistiaci prostriedok a
pockajte dlho, kym nebude spravne
fungovat. Potom povrch skla ocistite
vlhkou handri¢kou.

+ Zmena farby a Skvrny na povrchu skla su
normalne a nejde o chyby.

Plastové diely a lakované povrchy
+ Plastové diely a lakované povrchy oistite
Cistiacim prostriedkom na riad, teplou
vodou a makkou handrickou alebo

$pongiou a osuste ich suchou handri¢kou.

+ Nepouzivajte Skrabky z tvrdého kovu a
drsné Cistiace prostriedky. MoZe to
poskodit povrchy.

+ Dbajte na to, aby kiby komponentov
spotrebi¢a nezostali vihké a saponatové.
V opa¢nom pripade mézZe na tychto
spojoch dojst ku korézii.

Cistenie prislusenstva

Pokial nie je v uZivatelskej prirucke uvedené

inak, neumyvajte prislusenstvo vyrobku v

umyvacke riadu.

Clstenle ovladacieho panela
Pri ¢isteni panelov pomocou ovliadaca
gombikov utrite panel a ovladace vihkou
makkou handrickou a osuste suchou
handri¢kou. Neodstrariujte gombiky a
tesnenia zospodu, aby ste vycistili
ovladaci panel. MéZe byt poskodeny
ovladaci panel a gombiky.

+ Pogcas Gistenia inox panelov s
gombikovym riadenim, okolo
gombikovnepouZivajte Cistiace
prostriedky na inox. Kontrolky okolo
gombikov mézu byt vymazané.

+ Dotykové ovladacie panely ocistite vihkou
makkou handrickou a osuste suchou
handrickou. Ak je vas produkt vybaveny
funkciou blokovania klavesov, pred
vykonanim ¢istenia ovladacieho panela

nastavte blokovanie klavesov. V opaénom
pripade mbzZe dojst k nespravnej detekcii
klavesov.

Cistenie vnatorného priestoru rary

(priestor na varenie)

Postupujte podla pokynov na Gistenie
popisanych v ¢asti ,VSeobecné informacie o
Cisteni" podla typu povrchu v rire.

Cistenie boénych stien rury

Bocné steny v mieste varenia mozu byt
pokryté iba smaltovanymi alebo
katalytickymi stenami. Zavisi to od modelu.
V pripade katalytickej steny si precitajte
informacie v Casti ,Katalytické steny".

Ak ma vas vyrobok drétené rosty, pred
Cistenim bocnych stien ich vyberte.
Postupujte podla pokynov na Gistenie
popisanych v ¢asti ,VSeobecné informacie o
Cisteni" podla typu povrchu boénej steny v
rure.

Ako odstranit bo¢né drétené rosty:
1. Odstrante prednu ¢ast dréteného rostu
potiahnutim za boc¢nu stenu v opaénom

smere.
2. Potiahnite dréteny rost smerom k sebe a
_ uplne ho vyberte

.

p prip J
potrebne postupovat v opaénom poradi

ako pri odstranovani rostu.

Jednoduché cistenie parou

Lisi sa v zavislosti od modelu produktu.
*Nemusi byt k dispozicii vo vaSom
produkte.

Zarucuje lahké Gistenie, pretoZe necistoty
(ktoré este nezaschli) st zmaknuté parou,
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ktora sa tvori vo vnutri rdry, a voda
kondenzuje na vndtornych povrchoch rdry.
1. Odstrarite vSetko prislusenstvo z rdry.

2. Nalejte 500 ml vody do plechu v rire a

3. Nastavte rdru do rezimu jednoduchého
Cistenia parou a nechajte ju zapnutd na
100 °C po dobu 15 minut.

Okam?zite otvorte dvierka a utrite vnitorny

povrch rdry vihkou Spongiou alebo

handri¢kou. Pri otvarani dvierok zacne
unikat para. M6Ze to spdsobit riziko
popalenia. Pri otvarani dvierok budte
opatrny.

Cistite pomocou prostriedku na umyvanie

riadu, teplej vody a makkej handricky alebo

$pongie a vysuste suchou handrou.

Pocas rezimu lahkého Cistenia parou
sa voda, ktora je v bazéne v spodnej
Casti rury na zjemnenie lahko
vytvorenych zvyskov / necistét v
dutine rury, odpari a kondenzuje v
dutine rury a na vnutornom skle
dvierok rdry, preto mézZe voda
kvapkat. ked su dvere rdry otvorené.
Ihned po otvoreni dvierok rury utrite
kondenzaciu.

Lisi sa v zavislosti od modelu produktu.
*Nemusi byt k dispozicii vo vasom produkte.
Po kondenzacii v rdre méze byt v nadobe
pod rurou voda alebo vihkost. Ak v rdre
doSlo ku kondenzacii, v drazke na vodu pod
rdrou sa méze hromadit voda alebo vihkost.
Po pouziti tento kanal bazéna ocistite vihkou
handrickou a potom osuste.
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Cistenie dvierok rary

Na Cistenie sklednenych dvierok rdry
a skla nepouZzivajte tvrdé abrazivne
Cistice, kovové Skrabky, dratenky
alebo bieliace materidly.

Dvierka rdry a skld moZzete vybrat, aby ste
ich vygistili. Ako demontovat dvere a okna,
je vysvetlené v ¢astiach ,Demontaz dvierok
rary" a ,Odstranenie vnutornych skiel dveri".
Po vybrati vnutornych skiel dvierok ich
vycistite pomocou prostriedku na umyvanie
riadu, teplej vody a makkej handricky alebo
$pongie a vysuste suchou handrou. Sklo
utrite octom a potom ho oplachnite proti
zvy$kom vapna, ktoré sa mdzu vyskytnut na
skle rdry.

Vyberanie dvierok rary

1. Otvorte dvierka rury.

2. Otvorte panty prednych dveri vpravo a
vlavo zatlacenim nadol, ako je to
znazornené na obrazku.

Typ zavesu (A), (B), (C) sa lisi podla modelu

produktu. Nasledujlce obrazky ukazuju, ako

sa daju otvorit vSetky typy pantov.

Zaves typu (A) je k dispozicii pre bezné typy

dveri.

Z4aves typu B je k dispozicii pre typy dveri s

makkym zatvaranim.

Zaves typu (C) je k dispozicii pre typy dveri s

makkym otvaranim a zatvaranim.



Zamok péantu - zatvorena poloha Z&mok pantu - otvorena poloha
3. Dajte dvierka rury do spolovice otvorenej
polohy.
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4. Vytiahnuté dvere potiahnite smerom
nahor a uvolnite ich z pravého a lavého
pantu a vyberte ich.

Na opatovné pripevnenie dvierok je
potrebné postupovat v opacnom
poradi ako pri vyberani dvierok. Pri
nasadzovani dvierok nezabudnite
uzavriet svorky na pantoch.

Odstranenie vnutorného skla
dvierok rary

Vnutorné sklo prednych dvierok vyrobku je
mozné kvoli Gisteniu vybrat.

1. Otvorte dvierka rury.

2. Potiahnite plastovy komponent
pripevneny k hornej ¢asti prednych
dvierok smerom k sebe su¢asnym
zatlacenim na tlakové body na oboch
stranach komponentu a vyberte ho.

3. Ako je znazornené na obrazku, jemne
nadvihnite najvndtornejsie sklo (1)
smerom k'A" a potom ho odstrante
potiahnutim smerom k 'B'.
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1 Najvnutornejsi skleneny panel

2% Vnutorny skleneny panel (Vo vaSom

produkte nemusi byt pritomny.)

4.Ak vas vyrobok obsahuje vnutorné sklo (2),
postupujte rovnako a vyberte ho (2).

5. Prvym krokom preskupenia dvierok je
zloZenie druhého a tretieho skla (2).
Umiestnite skosenu hranu skla tak, aby sa
dotkla skosenej hrany plastovej Strbiny.
(Ak vas vyrobok obsahuje vnutorné sklo).
Vnutorné sklo (2) musi byt pripevnené k
plastovej Strbine najblizsie k
najvnutornejsSiemu sklu (7).

6. Pri skladani najvnutornejsieho skla (1)
venujte pozornost poloZeniu potlacenej
strany skla na vnutorné sklo. Je
nevyhnutné umiestnit dolné rohy
najvnutornejSieho skla (1) tak, aby sa
dotykali dolnych plastovych otvorov.

7. Plastovy komponent zatlacte smerom k
ramu, az kym nezacvakne a nepocut zvuk
JKlik™,

Cistenie zZiarovky v rure

V pripade znecistenia sklenenych dvierok
Ziarovky v rdre v mieste varenia; Gistite
saponatom na umyvanie riadu, teplou vodou
a makkou handri¢kou alebo Spongiou a
osuste suchou handrou. V pripade poruchy
Ziarovky v rdre méZete lampu v rdre vymenit
podla nasledujucich pokynov.

Vymena ziarovky v rure

A vieobecné upozornenia

+ Aby ste predisli riziku Urazu elektrickym
prudom pred vymenou Ziarovky v rire,
odpojte elektricky konektor a pockajte,
kym rdra vychladne. Horulce povrchy
mobzu spdsobit popalenie!

+ Vtejto rdre sa pouziva Ziarovka s
vykonom mensim ako 40 W, vyskou



mensou ako 60 mm, priemerom mensim
ako 30 mm alebo halogénovou Ziarovkou
s objimkou typu G9 s vykonom mensim
ako 60 W. Lampy st vhodné na prevadzku
pri teplotach nad 300 ° C. Lampy do rury
je mozné ziskat od autorizovaného
servisného zastupcu alebo technika s
licenciou.

Poloha Ziarovky sa méze lisit od polohy
znazornenej na obrazku.

Ziarovka pouZita v tomto vyrobku nie je
vhodné na osvetlenie izieb v dome.
Ucelom tejto Ziarovky je pomébct
pouZivatelovi vidiet potravinové vyrobky.
Ziarovky pouzité v tomto vyrobku musia
odolavat extrémnym fyzikalnym
podmienkam, ako su teploty nad 50 °C.

Ak ma vasa rara okrahlu Ziarovku,

1. Vyrobok odpojte od elektrickej siete.
2. Odstrante skleneny kryt jeho oto¢enim

proti smeru hodinovych ruciciek.

3. Ak je Ziarovka rury typu (A) zndzornena na

obrazku nizsie, otoCte Ziarvku v rdre podla
obrazka a vymerite ju za novu. Ak je
typom (B) model, vytiahnite ho tak, ako je
to znézornené na obrazku, a vymente ho

Za novy.
0

4. Nasadte skleneny poklop.

Ak ma vasa rira ziarovku hranatého
tvaru,

1. Vyrobok odpojte od elektrickej siete.

2. Odstrante drotené rosty podla popisu.

3. Nadvihnite ochranny skleneny kryt
Ziarovky pomocou skrutkovaca.

4. Ak je Ziarovka rury typu (A) zndzornena na
obrazku nizsie, otoCte Ziarvku v rdre podla
obrazka a vymerite ju za novu. Ak je
typom (B) model, vytiahnite ho tak, ako je
to znézornené na obrazku, a vymente ho
Za novy.

5. Nasadte skleneny poklop a vloZte drotené
roSty.

39/5K



B Riesenie problémov

Ak problém nedokazete vyriesit, obratte sa na autorizovaného servisného agenta alebo technika
s licenciou €i predajcu, u ktorého ste vyrobok zakupili, aj ked'ste sa riadili pokynmi v tejto Casti.
Nepokusajte sa sami opravovat pokazeny vyrobok.

+ Je normalne, Ze para pocas prevadzky unika. >>> Toto nie je chyba.

ara,
na studené povrchy vyrobku.>>> Toto nie je chyba.

tova poistka je chy 00 Je vypnuta. oluj
poistkami. V pripade potreby ich vymerite alebo vynulujte.
+ Viyrobok nie je zapojeny do (uzemnenej) zasuvky. >>> Skontrolujte pripojenie.

+ Tlagidla/gombiky na oviadacom paneli nefunguju. >>> Ak je vas vyrobok vybaveny
funkciou uzamknutia tlacidiel, je moZné zapnut blokovanie tlacidiel. Viypnite ho

Y

+ Ziarovka v rure je chybna. >>> Vlymente Ziarovku v rure.
+ Napajanie je je prerusené. >>> Skontrolujte napajanie. Skontrolujte poistky v skrinke s
stkami. V pripad by poistk ite aleb luj

Yy P
urcitd funkciu a / alebo teplotu.

+ V modeloch vybavenych ¢asovacom nie je Casoval nastaveny. >>> Nastavte ¢as.
+ Napajanie je je prerusené. >>> Skontrolujte napajanie. Skontrolujte poistky v skrinke s
poistkami. V pripade potreby poistky vymente alebo vynulujte

+ Doslo k predchadzajucemu vypadku napajania. >>> Nastavte ¢as / vypnite vyrobok a
znova ho zapnite.
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Kedves Vasarlo,

A termék hasznadlata el6tt kérjiik, olvassa el az utmutatét.

Beko Kdszonjlk, hogy ezt a terméket valasztotta. Azt szeretnénk, hogy ez a kiemelkedd
mindségben és kiemelkedd technoldgiaval gyartott termék a leghatékonyabban mdkadjon
Onnél. Ehhez a termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el az Utmutatd és a tbbi
dokumentaciét, majd 6rizze meg ket késébbi felnasznaldshoz. Ha a terméket valaki masnak
atadja, akkor az Utmutatdt is adja at vele. Kévesse az utasitasokat, tartsa be az dtmutatéban
szereplé dsszes informaciot és figyelmeztetést.

Vegye figyelembe az Utmutatdban taldlhaté informacidkat és figyelmeztetéseket. Igy
megdvhatja a sajat magat és a terméket is az esetlegesen felmer(ild veszélyektdl.

Orizze meg a felhasznaléi Utmutatét. Ha a terméket valaki mésnak atadja, akkor az Utmutatot
is adja at vele.

A felhasznaldi Gtmutatdban a kdvetkezé szimbdlumok talalhatok:

AVeszél'yek, amelyek halalt vagy sérllést okozhatnak.
MEGJEGYZES Veszélyek, amelyek karokat okozhatnak a termékben vagy annak kérnyezetében.

&Veszélyek, amelyek égési sériiléseket okozhatnak a forrd fellletek miatt.
ﬂ Fontos informacié vagy hasznos tippek.

@ Olvassa el felhasznaldi dtmutatét.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

c € Made in TURKEY
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[l Biztonsagi atmutaté

- Ez a bekezdés a személyi
sérlilések vagy anyagi karok
elkerlléséhez sziikséges
biztonsagi utasitasokat
tartalmazza.

- Ha a terméket egy masik
személynek adja at, vagy
értékesiti, akkor a termékhez
mellékelt hasznalati
Utmutatot, termékcimkéket
és egyéeb kapcsolddo
dokumentumokat, illetve
kiegészitéket is at kell adni a
termékkel.

- Céglink nem vallal
semmilyen felel6sséget
olyan karokért, amelyek ezen
utasitasok be nem tartasa
miatt jelentkeznek.

- Az utasitasok be nem tartasa
a jotallas megszinését
eredményezi.

- A A telepitést és a javitasi

munkakat mindig a gyartoval,

a hivatalos szervizzel vagy
az import6r altal
meghatarozott személlyel
végeztesse.

- A Csak eredeti
potalkatrészeket és
tartozékokat hasznaljon.

- A Ne prébalja meg
megjavitani vagy kicserélni a

termék eqgyik alkatrészét sem,

kivéve, hogy azt a hasznalati
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Utmutato egyértelmden
meghatarozza.

- A Ne hajtson végre muszaki

maodositasokat a terméken.

AA felhasznalas célja
.- Jelen termék haztartasi

hasznélatra készilt. Nem
alkalmas kereskedelmi
felhasznalasra.

- Ne hasznalja a terméket

kertben, erkélyen vagy mas
kiltéri kornyezetben. A
késziiléket haztartasi és
személyzeti konyhakban,
Uzletekben, irodakban és
mas munkakornyezetekben
valo hasznalatra szanjak.

- FIGYELMEZTETES: Ez a

termék csak sités céljabol
hasznalhato. Nem
hasznalhatd mas célokra,
példaul egy helyiség ftésére.

- A sitd hasznalhato ételek

kiolvasztasara, stUtésére és
grillezésére.

- A termék nem hasznalhatd

fltésre, tanyérok
melegitésére, torolkozok
vagy ruhadarabok fogantyun
torténd szaritasara.



AGyermekek,

kiszolgaltatott személyek és

haziallatok biztonsaga

- Ezt a terméket 8 évnél
idésebb gyermekek, illetve
megfeleld fizikai, szenzoros

vagy mentalis képességekkel,

valamint tapasztalattal és
tudassal nem rendelkez6
személyek akkor
hasznalhatjak, ha a termék
biztonsagos hasznalatara,
illetve annak veszélyeivel
kapcsolatban megfeleld
oktatast kaptak, a termék
hasznalatat mas személyek
fellgyelik.

- Gyermekeknek tilos a
készilékkel jatszani. A
takaritast és a felhasznaloi
karbantartast gyermekek
nem végezhetik, kivéve
felligyelet alatt.

- Ezt a terméket korlatozott
fizikal, szenzoros vagy
mentalis képességekkel
rendelkezé személyek
(beleértve a gyerekeket is)
nem hasznalhatjak, kivéve ha
a termék hasznalatat mas
személyek feligyelik vagy a
szlkséges utasitasokat
megkapjak.

- Gondoskodni kell a
gyermekek felligyeletérd|
annak biztositasa érdekében,

hogy a termékkel ne
jatszanak.

- Az elektromos termékek

veszélyesek a gyermekekre
és a haziallatokra.
Gyermekek és haziallatok ne
jatszanak, masszanak fel
vagy masszanak be a
termékbe.

- Ne tegyen olyan targyakat a

termékre, amelyeket a
gyermekek elérhetnek.

. FIGYELMEZTETES:

Hasznalat soran a termék
hozzaférhetd feliiletei forrok.
Tartsa tavol a gyermekeket a
terméktal.

- A csomagoldanyagokat

tartsa tavol a gyermekektdl.
Fennall a sérlilés és fulladas
veszélye.

- Ha az ajto nyitva van, ne

helyezzen ra nehéz targyakat
vagy ne hagyja, hogy a
gyerekek ralljenek. Ettél a
s(t6 felbillenhet vagy
sérllhetnek az ajto zsanérjai.

- (Ha a termék rendelkezik

dugodval) A gyerekek
biztonsaga érdekében
csatlakoztassa le a halozati
csatlakozot és a termék
artalmatlanitasa el6tt tegye a
terméket
mukodésképtelenné.
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AEIektromos biztonsag

- A terméket csak olyan foldelt
aljzatba csatlakoztassa,
amely biztositéka megfelel a
tipuscimkeén talalhato
névleges aramfelvételnek. A
foldelés kialakitasat
szakképzett villanyszereld
végezze el. A helyi/nemzeti
eléirasok szerint ne
hasznalja a terméket foldelés
nélkdl.

- A termék dugvillgjat vagy
elektromos csatlakozasat
konnyen elérhetd helyen kell
elhelyezni (ahol a f6zd8lap
langja nincs hatassal ra). Ha
ez nem lehetséges, egy olyan
mechanizmust (biztositék,
kapcsold, stb.) kell elhelyezni,
amellyel a termék az
eléirasoknak megfeleléen
csatlakoztathato az
elektromos halozatra, illetve
amely seqitségével az
0sszes polus levalaszthato a
haldzatrol.

- A terméket a telepités, javitas
vagy szallitas soran tilos az
aljzathoz csatlakoztatni.

- Csatlakoztassa a terméket
olyan aljzatba, amely
megfelel a tipuscimkén
megadott fesziiltség- és
aram értékeknek.
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- (Ha a termékén nincs

tapkabel) Csak a ,Mdszaki
adatok” c. fejezetben
meghatarozott
csatlakozokabelt hasznalja.

- Atapvezetéket ne gylrje a

termék ala vagy mogé. Ne
tegyen nehéz targyakat a
tapkabelre. A tapkabelt ne
hajlitsa, torje meg, az ne
érintkezzen semmilyen
héforrassal.

- A sitd mUkodése kozben a

fekete fellilet is felmelegszik.
A tapvezeték ne érintkezzen
a fekete fellletekkel, a
csatlakozasok
karosodhatnak.

- Az elektromos kabeleket ne

csipje az ajtohoz, ne vezesse
at forro fellleteken. A kabel
megolvadasa miatt
rovidzarlat és iz keletkezhet.

. Csak eredeti kabelt

hasznaljon. Ne hasznaljon
repedt, sérlilt kabeleket vagy
hosszabbitokat.

- Ha a tapvezeték sériilt, a

gyartonak, a hivatalos
szerviznek vagy az importér
altal meghatarozott
személynek kell kicserélnie,
hogy megel&zze az
esetleges veszélyeket.

- FIGYELMEZTETES: Miel6tt a

sUt6 lampajat kicserélni,
gy6zadjon meg rola, hogy a



termék az aramforrasrol
levalasztasra keriilt, hogy
elkerilhesse az aramutést.
Huzza ki a terméket vagy
kapcsolja le a biztositékot a
kapcsolotablan.

(Ha a termék rendelkezik

dugodval)

- Ne csatlakoztassa a
terméket olyan aljzathoz,
amely laza, amely kijott a
helyérdl, torott, olajos,
esetleg vizzel érintkezhet
(példaul a pultrol lecsurgd
viz).

- Soha ne érintse meg a
csatlakozodugot nedves
kézzel. Levalasztasnal soha
ne a vezetéket fogja megq,
mindig a dugvillat.

- Az ivképzddés elkerlilése
érdekében gy6z6djon meg

rola, hogy a termék dugvillaja

megfeleléen csatlakoztatva
van az aljzatba.

ABiztonsz:'\gos szallitas
- SZz4llitas el6tt valassza le a
terméket a haldzatrol.

- Atermék nehéz, legalabb két

ember mozgassa.

- A termék szallitasahoz vagy
mozgatasahoz ne hasznalja
az ajtot és/vagy a fogantyut.

- Ne helyezzen mas targyakat
a termékre, a terméket allo
helyzetben szallitsa.

. Ha a terméket szallitani kell,

csomagolja buborékfdliaba
vagy vastag kartonba és
szorosan ragassza le.
Rogzitse a terméket
ragasztoszalaggal, hogy az
eltavolithatd vagy mozgo
alkatrészek, illetve maga a
termék ne sériljon.

- Ellendrizze a termék

altalanos megjelenését, hogy
a szallitas soran nem
keletkezett rajta semmilyen
sérilés.

A Biztonsagos telepités

- Atelepités el6tt ellendrizze,

hogy a termék nem sériilt.
Ha a termék sérilt, ne
telepitse.

- Ha telepitse a terméket

héforrasok kozelébe
(radiator, ftétest, stb.).

- A terméken az 0sszes

szell6zényilast hagyja
szabadon.

- Atulmelegedés megel6zése

érdekében a terméket ne
telepitse dekorajtok mogeé.

A Biztonsagos hasznalat

- Minden hasznélat utan

gy6zadjon meg rola, hogy a
terméket kikapcsolta.

- Ha hosszabb ideig nem

hasznalja a terméket, hizza
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ki vagy kapcsolja le a

biztositékot a kapcsolotablan.

- Ne hasznaljon hibas vagy
sérllt terméket. Ha hibat
észlel, valassza le az
elektromos tapellatast/zarja
el a gazt és hivja a hivatalos
szervizt.

- Ne hasznalja a terméket, ha
az elsd Uveq eltavolitasra
kerilt vagy torott.

- Ne masszon fel a termékre,
hogy onnan érhessen el
valamit, de masszon ra
egyéb okbol sem.

- Ne hasznalja a terméket
olyan helyzetekben, amikor
kabitdszeres és/vagy
alkoholos befolyasoltsag
alatt all.

- A f6z6terlleten tarolt
gyulékony targyak langra
kaphatnak. Soha ne taroljon
gyulékony targyakat a
fézGterlleten.

- A siité fogantydja nem
ruhaszarito. A termék
hasznalata soran ne tegyen
kéztorlét, kesztylket vagy
hasonlo ruhaanyagokat a
termékre.

- Az ajtdzsanérok az ajtd
nyitasakor és zarasakor
mozognak. Az ajto
nyitasakor/zarasakor ne
fogja a zsanérokat.
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A Homérséklettel

kapcsolatos figyelmeztetések
- FIGYELMEZTETES: A termék

mukodése kozben a kitett
részek felforrésodhatnak. Ne
érintse meg a terméket vagy
a ftéelemeket. A 8 év alatti
gyermekek felndétt
felligyelete nélkll ne
menjenek a termék kozelébe.

- Ne helyezzen

gyulékony/robband
anyagokat a termék kozelébe,
mivel hasznalat kozben az
élek felforrosodhatnak.

- GOz torhet el6, az ajto

kinyitasakor alljon tavolabb.
A g6z megégetheti a kezet,
az arcot és/vagy a szemet.

- A termék hasznalat kozben

felforrésodhat. Ne érintse
meg a forrd elemeket, a st
belsd alkatrészeit és a
fatéelemeket, stb.

- Amikor az ételt a forrd

slitébe helyezi be vagy
onnan veszi ki, mindig
hasznaljon héalld kesztydt.

A Kiegészit6é hasznalata

- Fontos, hogy a grill racs és a

talca megfeleléen
illeszkedjen a racsos polcra.
A részletes informaciokkal
kapcsolatban lasd:
Kiegésziték hasznalata".



- A kiegészitoktdl sérilhet az
ajto Uvege, amikor a termék
ajtajat csukja be. A
kiegészitéket minden
esetben tolja a sutétér
VEgeiq.

ABiztonsz:'\gos siités

- Legyen 6vatos, ha alkoholt
hasznal az ételekben. Az
alkohol magas
hémérsékleten elparolog és
langra kaphat ha forro
felllettel érintkezik, ami tlizet
is okozhat.

- A f6zofelileten maradt
ételmaradék, olaj, stb. langra
kaphat. A sités el6tt
tavolitsa el a nagyobb
szennyezddéseket.

- Etelmérgezés veszélye: A
sUtés el6tt és utan ne tartsa
az ételt eqy oranal tovabb a
stében. Ellenkezé esetben a
ételmérgezést vagy egyéb
betegséget kaphat.

- Ne melegitsen zart
konzervételeket és Gvegeket.
A megnovekedd nyomas
miatt az Uveq felrepedhet.

- Helyezzen sitépapirt az
ételék ala az edénybe vagy
az egyéb kiegészitokre (talca,
grill récs, stb.) és helyezze
eldmelegitett stitébe. Az
edényen vagy a kiegészitén
tulnyuld sttépapirt tavolitsa

el, igy elkertlheti, hogy az
hozzaérjen a ftéelemekhez.
Soha ne hasznélja a
stépapirt magasabb
hémérsékleten, mint a
hasznalt stitépapirthoz
meghatarozott hdmeérséklet.
Soha ne helyezzen
sUt6papirt a stitd aljara.

- Ne helyezze a talcakat,

lemezeket vagy az
aluminiumfoliat a st aljara.
A felhalmozodo hé
karosithatja a sit6 aljat.

- Grillezéskor csukja be a sité

ajtajat. A forro felliletek égési
sérlléseket okozhatnak!

- A grillezéshez nem megfelel

étel tlzveszélyes lehet. Csak
olyan ételeket grillezzen,
amely megfeleld a grill-
tlzhoz. Ne helyezzen
ételeket a grill hatso részére.
Ez a legforrobb tertilet és a
zsiros ételek langra
kaphatnak.

A Biztonsagos karbantartas
és tisztitas
- Atermék tisztitasa el6tt varja

meg, amig a termék lehdl. A
forro felliletek égési
sérlléseket okozhatnak!

- Soha ne mossa a terméket

ugy, hogy vizet permetez
vagy ont ra! Fellall az
aramutés veszélye!
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- Ne tisztitsa a terméket
gbztisztitoval, mert ez
aramutést okozhat.

- Ne hasznaljon erés
suroloszert, fémkaparot,
drétgyapotot vagy fehéritd
anyagot a sut6 ajto
Uvegének / (ha van) a siité
felsd ajtaja lvegének
tisztitasahoz. Ezek az
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anyagok az tvegfellletek
karcolodasat és torését
okozhatjak.

- A kezeldpanelt tartsa tisztan

és szarazon. A nedves és
szennyezett felllet
problémakat okozhat az
egyes funkciok
hasznalatakor.



F Komyezetvédelmi utasitasok

Hulladékszabalyozas
A WEEE-iranyelvnek valé megfelelés és a
hulladék termék megsemmisitése

A termék megfelel az unids
WEEE-irdnyelv (2012/19/EU)
mmm | kovetelményeinek. A terméken
megtalalhato az elektromos és
elektronikus hulladékok
besorolasara vonatkozd

szimbdlum (WEEE).

A terméket magas minéségu alkatrészekbdl
és anyagokbdl allitottak els, amelyek
ismételten felhasznalhatok és alkalmasak
az Ujrahasznositasra. A hulladék terméket
annak élettartamanak végén ne a szokasos
haztartasi vagy egyéb hulladékkal egyditt
selejtezze le. Vigye el azt egy az elektromos
és elektronikus berendezések
Ujrahasznositasara szakosodott
begyljtéhelyre. A begydjtéhelyek kapcsan
kérjuk, tajékozddjon a helyi hatdsagoknal.
A hasznalt készlilék megfeleld
artalmatlanitasa segit megelézni a
kornyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt lehetséges negativ
kovetkezményeket

Az RoHS-iranyelvnek valé megfelelés:

Az On éltal megvasarolt termék megfelel az
uniés RoHS-irdnyelv (2011/65/EU)
kdvetelményeinek. A termék nem tartalmaz
az irdnyelvben meghatarozott karos vagy
tiltott anyagokat.

A csomagoléanyag kidobasa

+ A csomagoldanyagok veszélyt jelentenek
a gyermekek szdmara. Ezért a
csomagoldanyag gyermekektdl tavol
tartandd. A termék csomagoldanyaga
Ujrahasznositott anyagokbdl készdil.
Selejtezze le ezeket ennek megfeleléen. A
csomagoldanyagot ne haztartasi
hulladékként kezelje.

Javaslatok az energiatakarékos

hasznalatra

Az EU 66/2014 szerinti

energiahatékonysaggal kapcsolatos

informaciok megtalalhatok a termékhez
mellékelt adatlapon. A kdvetkezé javaslatok
segitenek a termék gazdasagos és
energiahatékony hasznalataban:

+ Afagyasztott ételt f6zés el6tt olvassza ki.

+ Asiitében haszndljon sotét vagy
zomancozott talcakat, amelyek jobban
vezetik a hét.

+ Hosszabb siités esetén a siitésiidé lejarta
el6tt 5 - 10 perccel kapcsolja ki a terméket.
A maradék hé felhasznalasaval akar 20%
elektromos aramot is megtakarithat.

+ Ha arecept vagy a haszndlati itmutaté
azt javasolja, melegitse el a sitét. Sutés
soran nem nyissa ki gyakran a siité ajtajat.

+ Prébaljon meg egyszerre tobb ételt sttni a
slitében. Egyszerre sithet tobb ételt, ha
két sttéedényt helyez el a racsos polcra.
Ezen felll meg energiat takarithat meg, ha
egymas utan sUti az ételeket, mivel igy a
sit6é nem veszit el a hét.
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El Az On terméke

Termék bemutatasa

Kezel6panel 9
Vilagitas* 10
Racsos polcoks** *
Ventilator motor (acéllemez mogott)

Ajté

Kezelés

Als¢ flitétest (alsé acéllemez)

Polcpozicid

*k

O ~N o o wN -

12/HU

Felsé ftbtest

Szell6zényildsok

Modelltél fliggéen. El6fordulhat, hogy a
termékben nincs ldmpa, vagy a ldampa tipusa
és elhelyezkedése eltérhet az abratol.
Modellté! fliggden. Eléfordulhat, hogy az On
termékét drétpolc nélkil szallitjdk. Az dbran
drétpolcok lathatok, példaként.



Termék kezelopaneljének bemutatasa és hasznalata
Ebben a fejezetben a termék kezelépaneljének attekintését és alapveté hasznélataval
kapcsolatos informacidkat talalja. A termék tipusatdl fliggéen eltérések lehetnek a képek és

az egyes funkcidk kdzott.
Suté vezérlése

1 Funkci6 vélaszté tekerégomb

2 1dézits

3 Hémérséklet gomb

Ha a termék vezérlése gombokkal
végezhetd el, egyes modelleknél
eléfordulhat, hogy ezek a gombok a panelbe
siillyednek és nyomasra emelkednek ki.
Ahhoz, hogy a bedllitdsokat elvégezhesse
ezekkel a gombokkal, el6szdr nyomja meg a
kivant gombot, majd huzza ki. A beallitas
kdvetéen nyomja meg Ujra a gombot, hogy
visszamenjen a helyére.

Funkcié valaszté teker6gomb

A sUit6 funkcidit a funkciévalaszté gomb
segitségével valaszthatja ki. A
kivalasztashoz forgassa el balra/jobbra a
kikapcsolt (felsé) poziciobal.

Homérséklet gomb

A siit6 hémérsékletszabalyozé- gombjaval
kivalaszthatja a siitéshez hasznalni kivant
hémérsékletet. A kivalasztashoz forgassa el
az éramutato jarasaval megegyezéen a
kikapcsolt (felsé) poziciobal.

Homérséklet kijelzo

A sUit6 belsé hémérséklete a kijelzén lathatd
hémérséklet szimbolum alapjan is
leolvashatd. A hémérséklet szimbdluma
megjelenik a kijelzén, amikor a termék
mUkodésbe 1ép, majd a szimbdlum eltdnik,
ha a beallitott hémérsékletet eléri. Ha a
hémérséklet a slité belsejében a bedllitott

* °0pEgY o
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érték ala csokken, a hémérséklet
szimbdéluma Ujra megjelenik.
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Riasztds gomb

|dé beallitasok gomb
Csokkentés gomb
Novelés gomb
Beadllitdsok gomb
Billenty(zar gomb
Kijelzd szimbélumok

o ok w N =

© : F6zési id6 szimbdlum

) . F6zés vége id6 szimbolum=
jal ' Riasztas szimbdlum

q : Fényerd szimbdlum

& : Billenty(zar szimbdlum

0 :Hémérséklet szimbdlum
P :Hang szimbdlum

L Ajt zar szimbolums

= A termék tipusatol fliggéen valtozik. Lehet,
hogy az On termékén nem érheté el.
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Siit6 funkcioi

A funkciok cimkéje; a stitében beallithaté funkcidk, illetve a funkcidkhoz hasznalhatéd
legmagasabb és legalacsonyabb hdmérsékletek talalhatok megq itt. Az itt feltlintetett
tizemmodok sorrendje eltérhet az On termékén elérhetd sorrendtdl.

A siité nem f(it fel. Csak a (hatfalon
taldlhatd) ventilator mikadik. A
#0 MUkodtetés fagyasztott ételt lassan felolvasztja, a

ventilatorral kész ételt lehlti. Az egész husdarab
felolvasztasdhoz sziikséges idé
hosszabb, mint a szemes étel.
Az étel melegitése fellirél és alulrél
torténik. Megfelel6 sitéformaban siilt

* sliteményekhez és sliltekhez, vagy
tortakhoz és tésztakhoz. A siités egy
taélcaban torténik.

0
1 ,I Csak az also f(tés van be kapcsolva.
— Olyan ételekhez hasznalhato,
=

Felsé és alsd
fUtés

Alsé futés * amelyeknek az aljat meg kell barnitani.
Ezt a funkcidt kell kivalasztani az Easy
Steam Cleaning funkciéhoz.

Afelsé és az also flit6szalak altal
Légkeveréses felmelegitett forrd levegét a ventilator
fels6/also * egyenletesen és gyorsan eloszlatja a
flités slitében. A siités egy talcaban
torténik.
A légkeveréses flit6szal dltal
felmelegitett forrd levegét a ventilator
® Ventilator egyenletesen és gyorsan eloszlatja a
flités siitében. Ez t&bb talcaban, tobb
polcon torténd sités esetén
megfeleld.
A felsé flitéegyséq, az alsé flitéegység
— és a légkeverés flitése mikodik. Az
® ,3D" funkcid * étel minden része gyorsan és
VWAV

egyenletesen atsll. A siités egy

taélcaban torténik.

A siit6 tetején a nagy grill makaodik.
Teljes grill * Megfelelé nagyobb ételek

grillezéséhez.

Akis grill &ltal felmelegitett forré

Légkeveréses . levegdt a ventilator gyorsan eloszlatja
% alacsony grill a slitében. Megfeleld kisebb ételek
grillezéséhez.

* A termék a hémérsékletszabalyozé-gomb
altal megadott hémérséklettartomanyban
mUkadik.
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Termék kiegészitok

A termékben kiilonbozé kiegésziték talalhatok. Ebben a fejezetben a kiegészitdk leirasat,
illetve azok helyes hasznalatat olvashatja. A modelltél fliggéen a rendelkezésre allo
kiegésziték valtozhatnak. Az On termékéhez nem érheté el minden kiegészit6, amely a

hasznalati Gtmutatéban bemutatasra kerdil.

MEGJEGYZES : A termékben taldlhato talcak a hé hatasara eldeformélédhatnak. Ez nem
befolydsolja a funkcidt. A deformacio eltlinik, amikor a talca lehdil.

Standard talca
Hasznalhaté tésztakhoz, fagyasztott ételekhez
és nagyobb darabok stitéséhez.

Mély talca

Hasznalhato tésztakhoz, nagyobb darabok
slitéséhez, lédus ételekhez, illetve a grillezés
soran keletkezé zsiradékok 6sszegydjtéséhez.

Drétpolcos modellek:

Grill racs

Hasznalhato sltéshez, illetve segitségével
elhelyezhetd a sltni, parolni kivant étel a
megfelelé polcon.
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A termék kiegészitéinek
hasznalata

Siitépolcok

A siitében a polcok 5 pozicidban
helyezhetdk el. A polcok sorrendjét a siité
elllsé keretén 1évé szamokon is lathatja.

A grill racs elhelyezése a polcokon
Drétpolcos modellek:

Fontos, hogy a grill rdcsot megfeleléen
helyezze el az oldalsé racsos polcokon.
Amikor a grill racsot helyezi el a kivant
racsos polcon, fontos, hogy a nyitott része
nézzen elére. A jobb siitési eredmény
érdekében a grill racsot eqgy Utkozével kell
rogziteni a polcon. Ne tolja tul az Utkdzon,
hogy ne érintkezzen a s(ité hatlapjaval.
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Drétpolc nélkiili modellek:

Fontos, hogy a grill rdcsot megfeleléen
helyezze el az oldalsé polcokon. A grill racs
csak egy iranyba helyezhet6 be a polcra.
Amikor a grill racsot helyezi el a kivant
racsos polcon, fontos, hogy a nyitott része
nézzen elére.

A télca elhelyezése a polcokon
Drétpolcos modellek:

Fontos, hogy a talcakat megfeleléen
helyezze el az oldalsé racsos polcokon.
Amikor a talcat helyezi el a kivant polcon,
fontos, hogy a rogzitéshez kialakitott része
nézzen elére.

A jobb siitési eredmény érdekében a talcat
eqy Utkozével kell régziteni a polcon. Ne
tolja tul az Uitkdzén, hogy ne érintkezzen a
s{ité hatlapjaval.




Drétpolc nélkiili modellek: A grill racs talca iitk6z6 funkciéja -

Fontos, hogy a talcakat megfeleléen Drétpolcos modellek

helyezze .ellaz oldalso DO|COJ<OH- Atdlca A talcan taldlhato egy (itkz6, amely segit
csa}< eqgy |r§n¥ba helye.zhetolbg apolcra. megakadalyozni, hogy a talca kibillenjen a
Amikor a talcat helyezi el a kivant polcon, racsos polcrdl. Amikor a talcat tavolitja el,
fontos, hogy a rogzitéshez kialakitott része oldja ki a hatso rogzitést és hiizza sajat

nézzen eldre. maga felé, amig el nem éri az itkdzét.
Ahhoz, hogy teljesen eltavolithassa, hizza
at az Utkozon.

A grill racs iitk6z6 funkcidja

A grill racson talalhaté egy tkozé, amely
segit megakadalyozni, hogy a grill racs
kibillenjen a racsos polcrdl. Ezzel a
funkcidval kdnnyen és hiztonsagosan
kiveheti az ételt. A grill racs eltavolitasakor
elérehdzhatja, amig el nem éri az itkozét.
Ahhoz, hogy teljesen eltavolithassa, hizza
at az Utkozdn.

Drétpolcos modellek
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A grill racs és a talca megfelel6
elhelyezése a teleszképos sinen -
Modellek drétpolccal és teleszkopos
sinekkel

Kdszonhetben a teleszkdpos sineknek, a
talcak vagy a grill rdcs kdnnyen
behelyezheté és eltavolithatd. Ha a talcakat
és a grill récsot a teleszképos sinnel egyditt
hasznalja, Ugyeljen ra, hogy a teleszképos
sin elején és hatuljan talalhatd csapok
illeszkedjenek a grill és a talca oldaldhoz
(lasd az abrat).
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Miiszaki adatok

Termék kiilsé méretei
(magassag/szélesség/mélyséq)

595 mm/594 mm/567 mm

SO telepitési meretei 590 vagy 600 mm/560 mm/min. 550 mm
(magassag/szélesség/mélyséq)

Feszlltség / frekvencia 220-240V~; 50 Hz

Atermekhez hasznalt / megfeleld kabel tipusa min. HO5VV-FG 3 x 1.5 mm?
¢és keresztmetszete

Teljes teljesitményfelvétel 2.6 kW

Siit6tipus Tobbfunkcios siité
#

Alapveté informacidk: Az elektromos siité energiacimkéjén feltlintetett informaciok
megfelelnek az EN 60350-1 / IEC 60350-1 szabvany eléirdsainak. Az adatok standard
terhelés mellett, also-felsé flitéssel vagy légkeveréses fltéssel (ha van) keriltek
meghatarozasra.

Az energiahatékonysagi osztaly a kovetkezd prioritasi sorrend szerint kerdilt
meghatérozasra, fliggéen attdl, hogy az adott funkcid elérheté a terméken, vagy sem: 1-Eco
ventilator f(ités, 2-Ventildtor fités 3- Légkeveréses alacsony grill, 4-Felsé és also flités.

A mUszaki specifikacio a termék javitasa érdekében elézetes értesités nélkdl
maodosithato.

A Utmutatoban szerepld adatok vazlatosak, és lehet, hogy nem egyeznek pontosan
termékével.

A termék cimkéjén vagy a kiséré dokumentumokban feltlintetett értékeket
laboratériumi korlilmények kdzott mértik, a vonatkozd szabvanyoknak megfeleléen. A
termék mukodési és kornyezeti feltételeitdl fliggéen ezek az értékek valtozhatnak.
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Bl Els6 hasznalat

A termék haszndlata el6tt javasolt
végrehajtani a kdvetkezd fejezetekben
taldlhatd miveleteket.

Az elso6 beallitasok

A sUit6 hasznalata el6tt mindig allitsa
be a napszakot. Ha nem allitja be,
akkor egyes siitémodellekben nem
fézhet.

1. Azt kdvetden, hogy a slitét el6szor
helyezte aram al4, az 6ra mezében a
,12:00" érték, illetve a €9 szimbolum
megjelenik a kijelzén.

2. Allitsa be az id6t a ®/© megnyomasaval.

¢ 1200

o o o @

3.Nyomja meg a £ vagy a3& gombot, hogy
aktivalni tudja a perc mez6t.

o
Il

Q(@@@@E}

4. Allitsa be a percet a@/©
megnyomasaval.

(O
]y
5. Erésitse meg a beallitast ugy, hogy
megérinti a £ vagy a i gombot.

» Az id6 beallitasra keriilt és a (O szimbdlum
eltlnik a képernydrél.
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Ha elészor nem éllitja be az id6t, a
.12:00" érték és a (f) szimbdlum
villog, és a siité nem indul el. Ahhoz,
hogy a slité mkaodjon, elészor allitsa
be az idét, vagy érintse meg a ®
gombot, amikor a ,,12:00" érték
lathatd. Az id6t barmikor
madosithatja, a ,Beéllitasok” c.
fejezetben leirtak szerint.

Aramsziinet esetén az aktuélis id6

ﬂ beéllitasa torlésre kertl. Ujra be kell

allitani.

Elsé tisztitas

1. Tavolitsa el a csomagolas minden részét.

2.Tavolitson el minden kiegészitét a siitébdl.

3. Kapcsolja be a terméket 30 percre, majd
kapcsolja ki. igy a gyartas soran
keletkezett és visszamaradt
szennyez&dések elégnek, a sitd
megtisztul.

4. A termék bekapcsolasakor vélassza a
legmagasabb hémérsékletet, illetve egy
olyan funkciét, amely az 6sszes
fltéelemet bekapcsolja. Lasd: ,Sité
funkcidi'. A kdvetkezé fejezetben
megismerheti a sité lzemeltetésének
részleteit.

5.Varja meg, amig a sUté lehdil.

6. Torolje at a termék fellletét egy nedves
ruhaval vagy szivaccsal, majd pedig egy
szaraz ruhaval.

A kiegészitok hasznalata el6tt;
Tisztitsa meg a sUitébdl eltavolitott
kiegészitéket mosdszeres vizben egy puha
szivaccsal.

MEGJEGYZES Egyes tisztitészerek
karosithatjak a fellletet. Ne
hasznaljon durva
tisztitdszereket,
suroléport/-krémet vagy
éles targyakat.



MEGJEGYZES Amikor elsé alkalommal
mukodteti, néhany oran at
flst és szag képzédhet. Ez
teljesen normadlis. A flist és
szag eltavolitasahoz
gy6z6djon meg arrdl, hogy
a helyiség megfelelén
szellézik. Kertlje a kilépd
flst és szag kozvetlen
belégzését.
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B A siit6 miikodtetése

Altalanos informaciok a siit6
hasznalataval kapcsolatban

Hiitéventilator (Lehet, hogy az On
termékén nem létezik.)

A termék rendelkezik hiitéventilatorral. A
hitéventilator automatikusan aktivalédik, ha
szikséges, és mind a termék ellilsé részét,
mind pedig a butort hiiti. Ha a hitési
folyamat befejez6dott, automatikusan
deaktivalédik. Forré levegd aramlik ki a siité
ajtaja felett. Ezeket a szell6z6nyildasokat ne
zarja le semmivel. Ellenkezé esetben a siité
tulmelegedhet.

A hitéventilator a stté mUkodés kdzben,
illetve azt kovetéen is mikodhet (korilbeldl
20-30 percig). Ha az id6zité
beprogramozasaval késziti az ételt, a siitési
idé végén a hitéventilator az 6sszes
funkcidval egyitt kikapcsol. A hdtéventilator
lzemidejét a felhasznalé nem tudja
meghatarozni. Automatikusan kapcsol be
és ki. Ez nem hiba.

Siitovilagitas

A sUité lampaja akkor kapcsol be, amikor a
s{ité mUkaodni kezd. Egyes modellekben a
lampa sltés kdzben is vilagit, mas
modellekben egy bizonyos id6 elteltével
kikapcsol.
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A siit6 vezérl6egységének
miikodése

A siité vezérl6egységével kapcsolatos
figyelmeztetések

A siitési idé vége maximum 5 6ra 59
percre allithato.

Aramkimaradés esetén a program
torlédik. Ujra kell programoznia a
sUtét.

A bedllitasok végrehajtasa soran a
kapcsolddd szimbdlumok villognak a
kijelzén. Kérjik, varjon egy kis idét,
hogy a beallitasok elmentésre
ker(ljenek.

Ha a sttéssel kapcsolatos
bedllitdsokat hajt végre, az idé nem
allithato be.

Ha a slités megkezdésekor van
bedllitott stitésiidd, a hatralévé idd
jelenik meg a képernyén.

Azokban az esetekben, ahol van
bedllitott sUtési id6 vagy siités vége
idépont; automatikusan torélheti, ha
a ) gombot hosszan nyomja.

SOoopome o
oW O 1 0 I Y
TYTYTR
1 2 3 4 5 6

Riasztds gomb

|dé beallitasok gomb

Csokkentés gomb

Novelés gomb

Beadllitdsok gomb

Billenty(zar gomb

Kijelzd szimbélumok

© : F6zési id6 szimbdlum

) . F6zés vége id6 szimbolum=
jal ' Riasztas szimbdlum

o Ok wN =




Fényerd szimbdlum

. BillentyUGizar szimbdlum

- Hémérséklet szimbdlum

i) : Hang szimbdlum

L Ajt zar szimbolums

* A termék tipuséatdl fliggben valtozik. Lehet,
hogy az On termékén nem érheté el.

Siit6 bekapcsolasa

Ha a funkcidvalaszté gomb segitségével
kivalasztotta a hasznalni kivant funkciot és
bedllitotta a kivant hémérsékletet a
hémérsékletszabalyozé- gomb segitségével,
a stité mdkodése elindul.

Siit6 kikapcsolasa

Kikapcsolhatja a stitét Ugy, hogy a
funkcidvalasztd gombot és a
hémérsékletszabalyozé- gombot
kikapcsolja.

Manualis siités a hémérséklet és a
funkcié kivalasztasaval

Ugy is készithet ételt, hogy manudlisan
valasztja ki az ételnek megfelelé funkcidt,
illetve hémérsékletet, stitési id6zitd
bedllitasa nélkdil.

Példa:

1. A funkcidvalasztd gombot hasznalva
valassza ki azt a funkcidt amelyet
hasznalni szeretne.

2. A hémérsékletszabalyozé- gombot
hasznalva allitsa be a hasznalni kivant
hémérsékletet.

» A slit6 egyszerre mUkodésbe 1ép a

kivalasztott funkcidban és a bedllitott

hémérséklettel, és a § jelenik meg a

képernydn. Ha a hdmérséklet a siitd

belsejében eléri a beallitott értéket, a §
szimbdlum eltlinik. A siité nem kapcsol ki
automatikusan, mivel a stités bedllitott
sttési idé nélkil torténik. Onnek kell a siitést

kontrollalnia és a siit6t kikapcsolnia. A siités

végén kapcsolja ki a siitét Ugy, hogy a

funkcidvalasztd gombot és a

hémérsékletszabalyozé- gombot

kikapcsolja.

Siités a siitési ido beallitasaval;

A siité automatikusan kikapcsol a siitési idé

végén, ha az ételnek megfeleld funkcidt,

hémérsékletet és slitésiidét allitott be.

1. Valassza ki a kivant funkciét a siitéshez.

2. Nyomja a {9 gombot, amig a®
szimbdlum meg nem jelenik a sttési idé
kijelzéjén.

QC@@@@@

Azt kdvetden, hogy a funkciot és a
hémérsékletet beallitotta, bedllithatja
a siitési idét 30 percre a® gomb
kdzvetlen megnyomasaval, majd
maodosithatja az idét a ®/©
gombokkal.

3. Allitsa be a siitési idét a @/ gombokkal.

O M-
T

Q@@@@ﬁ

Az els6 15 percben a siitésiidé 1
percenként ndvekszik, 15 percen felll
5 percenként ndvelheté.

4. Helyezze be az ételt a stit6be és allitsa be
a hémérsékletet a
hémérsékletszabalyozé- gomb
segitségével.

» A slit6 egyszerre mUkodésbe 1ép a

kivalasztott funkcidban és a bedllitott

hémérséklettel. A beallitott sttési idé
visszafelé szamol és a B eltdinik a kijelz6rél.

Ha a hémérséklet a siitd belsejében eléri a

beallitott értéket, a § szimbdlum eltdnik.
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5. A sUtési id6 lejartat kovetben a képernyén
az ,End" felirat jelenik meg, a ®
szimbolum villog és az idézité sipol

6. A figyelmeztetés két percig szdl. A
figyelmeztetés elnémitdsahoz nyomjon le
egy gombot. A figyelmeztetés ledll és a
képernydn megjelenik az idé.

Ahhoz, hogy a siitési id6 végét egy

késobbi idépontra beallithassa; (A

termék tipusatol fiiggoen valtozik.

Lehet, hogy az On termékén nem

érhetd el.)

Azt kdvetden, hogy az ételnek megfeleld

hémérsékletet és funkcidt kivalasztotta,

bedllithatja a sttési id6t és a sttési idé
végét egy késébbi idépontra, ami lehetévé
teszi a sUté késébbi automatikus inditasat
és ledllitasat.

1. Vélassza ki a kivant funkcidt a slitéshez.

2. Nyomja a9 gombot, amig a®
szimbdlum meg nem jelenik a sttési idé
kijelzéjén.

O M
L

Q(@@@*{é}é‘z

Azt kdvetden, hogy a funkciot és a
hémérsékletet beallitotta, bedllithatja
a siitési id6t 30 percre a® gomb
kdzvetlen megnyomasaval, majd
maodosithatja az idét a ®/©
gombokkal.

3. Allitsa be a siitési id6t a ®/© gombokkal.

S M-
T

Q@@(@%@}é‘z

Az els6 15 percben a siitésiidé 1
percenként ndvekszik, 15 percen felll
5 percenként ndvelheté.
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» Azt kbvetben, hogy a sitési id6t bedllitotta,

a® szimbdlum folyamatosan villog a

képernydn.

4. Nyomja a (® gombot, amig a ™
szimbdlum meg nem jelenik a sttési idé
végeét jelzé kijelzdn.

O |0
N e

E R Y - &

5. Allitsa be a siitési id6 végét a D/
gombokkal.

s> 1500

&@@G@{é}ﬁl

» Azt kbvetben, hogy a siitési id6 végét
beallitotta, a & szimbslum és atd
szimbolum az id6tartam szimbdlummal
egyutt folyamatosan lathaté a kijelzén.
Amint a slités megkezdédik, a S szimbslum
eltlinik.

6. Helyezze be az ételt a slitébe és allitsa be
a hémérsékletet a
hémérsékletszabalyozé- gomb
segitségével.

» A slité automatikusan kiszamolja a siités

kezdé idépontjat ugy, hogy kivonja a siitési

id6t a beallitott siitési id6 végébél. Ha
elérkezik a sUtési id6 kezdete, a kivalasztott

funkci¢ aktivalddik és a siitd felmelegszik a

beallitott hémérsékletre. A bedllitott sitési

id6 visszafelé szamol és a 8 elt(inik a

kijelz6rél. Ha a hdmérséklet a siité

belsejében eléri a beallitott értéket, a §
szimbolum eltdnik.

7. A sitési id6 lejartat kovetden a képernydn
az ,End" felirat jelenik meg, a ®
szimbolum villog és az idézité sipol

8. A figyelmeztetés két percig szdl. A
figyelmeztetés elnémitdsahoz nyomjon le
egy gombot. A figyelmeztetés ledll és a
képernydn megjelenik az idé.




Ha barmelyik gombot megnyomja a
figyelmeztet6 hangjelzés végén, a
sité Ujra mikodésbe 1ép. Ha azt
szeretné, hogy a slité ne mUkodjon
tovabb a figyelmeztetés végén, allitsa
a hémérsékletszabalyozé- gombot
és a funkcié gombot 0" allasha (ki)
és kapcsolja ki a siitét.

Beallitasok

A billentyiizar aktivalasa

A billenty(izar aktivalasaval

megakadalyozhatja a vezérléegység

beallitdsainak modositasat.

1.Nyomja a 3 gombot, amig a (& szimbdlum
meg nem jelenik a kijelzén.

a4 v o o =

» A B szimbdlum jelenik meg, majd a 3-2-1
visszaszamlalas elindul a kijelzén. Ha a
visszaszamlalas véget ért, a billentyzar
aktivalodik. Ha az aktivalt billentyGzar
mellett barmelyik gombot megnyomja, egy
hangjelzés szdlal meg és a & szimbdlum
villog.

Ha a visszaszamlalas vége elétt nem
ﬂ nyomja érinti meg az 8 gombot,

akkor a visszaszamlalas nem

aktivalaodik.

Az id6zité billentydi nem

hasznalhatdk, ha a billenty(zar be
van kapcsolva. A billenty(zar nem
kerdl torlésre daramsziinet esetén.

A billentyiizar deaktivalasa:

1.Nyomja a il gombot, amig a & szimbdlum
eltdnik a kijelz6rél.

» A szimbdlum eltdnik és a billenty(izar

letiltasra kerdl a kijelzén.

Riasztas beallitasa

Atermék idézitsjét a slitési emlékeztetén
kivil mas figyelmeztetésre vagy
emlékeztetére is hasznalhatja.

A riasztas drajanak nincs hatéasa a sité
egyéb funkcidira. Figyelmeztetésre
hasznalhatd. Példaul a riasztast
hasznalhatja arra is, hogy figyelmeztessen
egy bizonyos idé elteltével, amikor az ételt
szeretné megforditani a sitében. Amit az
idé lejart, az dra figyelmezteté hangjelzést
ad.

A maximalis riasztasiidé 23 éra 59
perc lehet.

1.Nyomja a £ gombot, amig a £
szimboélum meg nem jelenik a kijelzén.

s Ldd

@@@@‘{é‘?ﬁ

gombokkal.

1
Ial L
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» A riasztas beallitasat kovetéen a L}

szimbodlum vilagit és a riasztas ideje elkezdi

a visszaszamlalast a kijelzén. Ha egyszerre

allit be riasztasi id6t és siitési id6t, akkor a

rovidebb id6 jelenik meg a kijelzén.

3.Az id6 lejartat kdvetden a £ szimbdlum
villog és figyelmezteté hangjelzést ad.

Riasztas kikapcsolasa

1. Ariasztasiidé végén a figyelmeztetd
hangjelzés két percig hallhaté. A
figyelmeztetés elnémitasahoz érintsen
meg egy gombot.

» A hallhato figyelmeztetés ledll és a kijelzén

megjelenik az idé.

Ha szeretné torolni a riasztast;

1.Nyomja a £} gombot, amig a &
szimbdélum meg nem jelenik a kijelzén,
hogy visszadllithassa a riasztas idejét.
Nyomja a © gombot, amig a ,00:00" nem
lathato.
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2. ariasztas a gomb hosszu
megnyomasaval is torélhetd.

Hanger6 modositasa
1. Erintse meg a %% gombot, amig a @
szimbdélum meg nem jelenik a kijelzén.

H-0 1"
8.0 0 O KB

2. Allitsa be a kivant szintet a®/C
gombokkal. (b-01-b-02-b-03)

Mo
[ I O

= d B

3. A megerdsitéshez nyomja meg a %*
gombot, vagy a beallitas rovid idén beldl
aktivalodik barmelyik gomb megnyomasa
nélkdl.

A kijelz6 fényerejének bedllitasa

1. Erintse meg a %% gombot, amig a®
szimbdélum meg nem jelenik a kijelzén.

d-01 °

&@@@@@

2. Allitsa be a kivant fényerét a /O
gombokkal. (d-01-d-02-d-03)

d-04 ?

Q@@%\@fﬁ
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» A megerdsitéshez nyomja meg a &

gombot, vagy a beallitas rovid idén beldl

aktivalodik barmelyik gomb megnyomasa

nélkdl.

Az id6 modositasa

A siitén; a korabban beallitott id6

modositasa,

1.Nyomja a & gombot, amig a®
szimbdélum meg nem jelenik a kijelzén.

2. Allitsa be az id6t a @/@ megnyomasaval.

SN I _I . l I l |
s

4 © O ¢ &

3.Nyomja meg a Y vagy a ¢ gombot, hogy
aktivalni tudja a perc mez6t.

N

Q(@@@%ﬁ?ﬁ

4. Allitsa be a percet a /@
megnyomasaval.

o TCo
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5. Erésitse meg a beallitast ugy, hogy
megérinti a £ vagy a8 gombot.

» Az id6 bedllitasra keriilt és a (O szimbslum

eltlnik a képernydrél.




[ F6zéssel kapcsolatos altalanos informaciok

Ebben a fejezetben az étel el6készitésével

és fézésével kapcsolatos informéciokat taldl.

Ezen felll itt taldl még néhany ételt,
amelyeket a gyarto tesztelt, illetve
megtalalja ezek legmegfelelébb beallitasait.
Az ételekhez leginkabb megfeleld
bedllitasok és kiegészitk is megtalalhatdk
itt.

Siit6 hasznalataval kapcsolatos

aItaIanos figyelmeztetések
Ha a sUté ajtajat sités kozben vagy azt
kovetden kinyitja, forré gbéz tavozhat. A
g6z megégetheti a kezet, az arcot és/vagy
a szemet. A siit6 ajtajanak kinyitasakor
[épjen hatrébb.

+ Asiités soran keletkezé intenziv g6z miatt
viz csapddhat le a sUité belsejében,
kiilsején vagy a butor felsé részén a
hémérsékletkilonbség miatt. Ez normalis
fizikai jelenség.

+ Az egyes ételekhez megadott siitési
hémérséklet és id6 a recept és a
mennyiség fliggvényében valtozhat. Ezért
ezek az értékek tartomanyokban kertiltek
megadasra.

+ A siités megkezdése elétt minden
esetben tavolitsa el a nem hasznalt
kiegészitéket a slitéhdl. A slitében
marado kiegésziték megakadalyozhatjak,
hogy az étel megfeleléen elkészdiljon.

+ A sajat recept szerint készUlt ételeknél
hivatkozzon a slitési tablazatokban
megadott hasonld ételekre.

+ Arendelkezésre allé kiegészitdk
hasznalata biztositja a legjobb eredmény
elérését. Az On 4ltal hasznalt edények
esetén minden esetben tartsa be a gyartd
altal megadott figyelmeztetéseket és
informaciokat.

+ VAgjon a hasznalni kivant edényhez
megfeleld méretd siitépapirt. Az edényen
tulnylé sttépapir megéghet és hatassal
lehet az étel mindségére. A sitépapirt a
megadott hémérsékleti tartomanyban
hasznalja.

+ Ao sitési eredmény érdekében helyezze
az ételt az ajanlott polcra. Sités kdzben
ne valtoztassa a polcmagassagot.

Tésztak és siitében késziilt ételek

Altalanos informaciok

+ Azt javasoljuk, hogy a j¢ sitési eredmény
érdekében hasznalja a kiegészitéket. Ha
egyéb konyhai eszkdzoket hasznal,
hasznaljon s6tét, nem tapadd és héalld
edényeket.

+ Ha a sUtési tablazat szerint elémelegités
szikséges, az ételt valdban az
elémelegitést kdvetéen tegye a siitébe.

+ Ha az edényeket a grill racson szeretné
elhelyezni, akkor tegye azokat a racs
kozepére és ne a hatso falhoz kozel.

+ Atésztakhoz hasznalt minden alapanyag
legyen friss és szobahémérsékletd.

+ Az étel siitési allapota nagy mértékben
fligg az étel mennyiségétél és az edények
méretétdl.

+ Afém-, kerdmia- és Uvegformak
meghosszabbitjak a fézési idét, és a
slitemények alsé fellilete nem barnul
egyenletesen.

+ Ha siités kdzben sitépapirt hasznal, az
étel also fellletén egy kis barnulas
figyelheté meg. Ebben az esetben
eléfordulhat, hogy korilbelll 10 perccel
meg kell hosszabbitania a fézési idét.

+ A siitési tdblazatban meghatarozott
értékek laboratériumban végrehajtott
tesztek alapjan kerlltek meghatarozasra.
Az Onnek megfelels értékek eltérhetnek
ezektél az értékektdl.

+ Helyezze az ételt a siitési tablazat altal
javasolt polcra. A siité alsé polca az 1.
polc.

Tippek siiteményekhez

+ Ha a sttemény tul szaraz, ndvelje a
hémérsékletet 10°C-kal és csokkentse a
siitési id6t.

+ Ha a sttemény tul nedves, hasznaljon kis
mennyiség folyadékot vagy csokkentse
a sUtési hémérsékletet 10°C-kal.

+ Ha a slitemény teteje megégett, tegye egy
polccal lejjebb, csokkentse a
hémérsékletet és novelje a slitési idét.

+ Ha belll jol atsult, de a kiilseje még
ragadds, hasznaljon kis mennyiségud
folyadékot, csokkentse a hémérsékletet
és novelje a sltési idét.
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Tlppek tésztakhoz tésztadban hasznalt szész nem tul sok a

Ha a tészta tul széraz, noveIJe a tészta aljan. Az egyenletes barnulashoz
hémérsékletet 10°C-kal és csokkentse a prébalja meg egyenletesen eloszlatni a
sitési id6t. Kenje meg a tésztat olyan sz6szt a tésztalapok kozott.
szdszokkal, amelyek tejet, olajat, tojast és ~ + A tésztat a sltési tablazat szerinti
joghurtot tartalmaznak. pozicidban és hémérsékleten siisse. Ha

+ Ha a tészta lassan sl at, gy6z6djon meg az aljamég mindig nem elég barna, a
rola, hogy az elkészitett tészta vastagsaga kovetkezd alkalommal helyezze az alsé
nem nagyobb, mint a talca. polcra.

+ Ha tészta felllete megbarnul, de az alja
nem sil meg, gy6z6djon meg réla, hogy a

i sy P

Fozobasztal siiteményekhez és siit6 ételekhez
Javaslatok egyetlen talcaval torténé f6zéshez

Suteménye

K taloa Standard télcax Felsé és also fltés 3 180 30..40
, télcan
ota, Tortaforma grill Ventilator fatés 2 180 30... 40
ormaban racson**
Standard télcax* Felsé és also flités 3 160 25..35
Aprosiitem Drétpolct_)s
ény Standard télcax Ventilator f(ités '3‘°de"°k; 3.. . 150 25..35
Drétpolc nélkiili
modellek: 2
Kerek tortaforma, 26
cm atméréjU, szoritoval  Felsé és also flités 2 160 30..40
Piskét a racson**
Iskota Kerek tortaforma, 26
cm atmérgjd, szoritéval Ventilator f(ités 2 160 30..40
a racson**
Sitikek Tészta talcar Felsé és also flités 3 170 25..35
Tészta télcar Ventilator flités 3 170 20 ... 30
Kelesztett = g dard télcar Legkevereses 2 200 3545
péksiitemé felsé/also fltés
ny Standard talca* Ventilator flités 2 180 35..45
Gazdag Standard télcax* Felsé és also flités 2 200 20..30
peksrt:;eme Standard talca* Ventilator f(ités 3 180 20..30
Egész Standard télca* Felsé és alsd fltés 3 200 30...40
kenyér Standard télcax* Ventilator flités 3 200 30..40
Uveg / fém téglalap
Lasagne alaku forma grill Felsé és also fltés 2 vagy 3 200 30 .. 40
racson**
Kerek fekete fém
forma, 20 cm atmeérdéjl,  Felsé és also flités 2 180 50..70
Alméaskalac grill racson**
s Kerek fekete fém
forma, 20 cm atmérdjd, Ventilator f(ités 2 170 50..70
grill récson**
) . . s 200 ...
Pizza Standard télcax Felsé és also fltés 2 290 10..20

Az el6melegitést minden étel esetében ajanljuk.
+ El6fordulhat, hogy ezeket a tartozékokat nem tartalmazza a termék.
++ Ezeket a tartozékokat a termék nem tartalmazza. Ezek kereskedelemben kaphaté tartozékok.
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Javaslatok két talcaval valo f6zéshez

Drétpolcos Drétpolcos
Aorosiitemén 2 Standard talcax Ventilator 9 4 modellek: 150 modellek: 25 ... 40
P V' £ Tésztatalcar f(ités - Drétpolc nélkiili  Drétpolc nélkiili
modellek: 140 modellek: 30 ... 45
. 2 Standard talca* Ventilator
Sitik-k I Tésrta talcax flités 2 4 170 25..35
Kelesztett 1 Standard télcax Ventilator
péksltemény 4 Tészta télcar flités 1_4 180 35..45
Gazdag 2 Standard talca* Ventilator
péksltemény 4 Tészta télcar flités 2_4 180 20..30

Az el6melegitést minden étel esetében ajanljuk.
+ El6fordulhat, hogy ezeket a tartozékokat nem tartalmazza a termék.
++ Ezeket a tartozékokat a termék nem tartalmazza. Ezek kereskedelemben kaphaté tartozékok.

Hus, hal és baromfi

A porkolés Iegfontosabb pontjai
Ha a csirke-, pulyka- és nagyobb darab

husokat citrommal és borssal fiszerezi a
siités el6tt, jobb lesz a siitési éimény.
+ A csontos husokat 15 - 30 perccel tovabb

kell stitni, mint a filéket.

+ A husvastagsag minden egyes

+ Asiités befejezését kovetéen hagyja a

centiméterére 4 - 5 perc siitési idét kell

szamolni.

F6z6asztal hishoz, halhoz és baromfihoz

hust a sttében kb. 10 percre. A his

szaftja jobban eloszlik a siilt hisban és
nem folyik ki szeleteléskor.

alsé polcon kell sttni.

egyetlen talcaval.

+ A halat héall6 edényben a kbzépsé vagy

+ Fbézze a fézBasztalon ajanlott ételeket

Steak (egész)

Légkeveréses

15 min 250/max,

/ Siilt (1 kg) Standard talcax fels6/also fiités 8 majd 180 ... 190 €0...80
Baranycsulok . Légkeveréses 15 min 250/max,
(15-20kg  Standardtdlca fels/alsé fiites majd 170 110120
Grill racs* . . .
s Légkeveréses 15 min 250/max,
He'eygeyzz‘fgée%;f;oat felsé/alsd fites 2 majd 190 60..80
Slt csirke Grill racs
(1.8-2 ko) Helyezzen egy talcat Ventilator f(ités 2 200 ... 220 60 ... 80
’ egy alsé polcra
Grill racs* )
Helyezzen egy talcat ,3D" funkcio 2 15 Tég.gi(ggnax‘ 60 ... 80
egy alsé polcra )
. Légkeveréses 25 min 250/max,
Torokorszag Standard talca felsé/alsé fltés ! majd 180 ... 190 150...210
(5.5 kg) oms ; L 25 min 250/max,
Standard télca ,3D" funkcio 1 majd 180 . 190 150 ... 210
Grill racs* . .
Helyezzen egy talcat fl_legke;/er efs”els 3 200 20..30
eqy alsé polcra elsé/also fltés
Hal Grill racs*
Helyezzen egy talcat ,3D" funkcio 3 200 20..30

egy alsoé polcra

Az el6melegitést minden étel esetében ajanljuk.
* El6fordulhat, hogy ezeket a tartozékokat nem tartalmazza a termék.
++ Ezeket a tartozékokat a termék nem tartalmazza. Ezek kereskedelemben kaphato tartozékok.
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Grill Grillezéssel kapcsolatos fobb pontok

A virds hus, a hal és a baromfihus siités + Agrillezéshez lehetdség szerint azonos

kézben gyorsan megbarnul, szép kéreg vastagsagu €s sulyu darabokat készitsen.
keletkezik és nem szarad ki. Afilé, anyars,a  * Helyezze ezeket a darabokat a grill racsra
kolbasz és a lédus zoldségek (paradicsom, vagy a grill racsos talcara tgy, hogy azok

ne légjanak tul a flitéegység atmérsjén.

hagyma stb.) szintén alkalmasak a . Atblazatban megadott iddk a

g’rlllezesre. vastagsagtol fliggéen eltéréek lehetnek.

Altalanos figyelmeztetések + Csusztassa be a grill récsot vagy grill

+ Agrillezéshez nem megfelel6 étel racsos talcat a kivant szintre a stitébe. Ha
tlzveszélyes lehet. Csak olyan ételeket a grill rdcson sti az ételeket, akkor
grillezzen, amely megfelel6 a grill- tlizhoz. csUsztasson be egy talcat a legalsd
Ne helyezzen ételeket a grill hatsoé részére. polcra, hogy a zsirokat 6sszegydjthesse.
Ez a legforrébb terilet és a zsiros ételek Abehelyezett talca legyen akkora, hogy a
langra kaphatnak. teljes grilltertletet lefedi. El6fordulhat,

+ Grillezéskor csukja be a siit6 ajtajat. hogy ez a talca nem része a terméknek.
Soha ne grillezzen gy, hogy a siité Tegyen egy kis vizet a talcara, hogy
ajtaja nyitva van. A forro feliiletek égési konnyebb legyen megtisztitani.
sériiléseket okozhatnak!

Grill asztal

Csirke darabok Grill racs 250
Husgomboc (marhahus) - 12 Grill racs 4 250 20 30
darabok

Baranyborda Grill racs 4-5 250 20..25
Steak - (szeletelt) Grill récs 4-5 250 25...30
Borjuborda Grill racs 4-5 250 25..30
Gratinirozott zoldség Grill réacs 4-5 220 20..30

Piritott kenyér Grill réacs 4 250 1.4

Minden grillezett ételt ajanlott 5 percig elémelegiteni.
Az ételdarabokat a teljes grillezési idé 1/2-a utan forditsa meg.

Légkeveréses alacsony grill

Hal Grill racs : 4 200 30..35
alacsony grill
Csirke darabok Grill racs Legkeveresgs 4 250 25..35
alacsony grill
Husgombac Légkeveréses
(marhahus) - 12 Grill récs alagcson o 4 250 30.. 40
darabok V9
Grill racs )
Steak (egész) / Helyezzen egy Légkeveréses 15 min 250,
. o 4 - 3 majd 180 ... 90..110
Sdlt (1 kg) talcat egy also alacsony grill 190
polcra

Ne melegitsen elé minden grillezett ételt ebben a grillasztalban.

30/HU



Teszt ételek

+ Atablazatban szerepld ételek az EN 60350-1 szabvany szerint készUltek, hogy
megkdnnyitsék a termék tesztelését az ellendrzé intézetek szamara.

Fozés tablazat teszt élelmiszerekhez

Javaslatok egyetlen talcaval torténé f6zéshez

Standard télcax o 3 140 20..30
flités
Omlds tészta Drétpolcos
(édes siti) Standard talca* Ventilator f(ités '3’°de"°k£ 3.. . 140 15..25
Drétpolc nélkiili
modellek: 2
Standard talca Felso és also 3 160 25..35
flités
Aprosiitemeén Drétpolcos
y Standard talca* Ventilator flités '3’°de"°k£ 3.. . 150 25..35
Drétpolc nélkiili
modellek: 2
Kerek tortaforma, 26 cm Fels és alsé
atmérdgjU, szoritéval a flite 2 160 30..40
) (ités
Piskota racsont
Kerek tortaforma, 26 cm
atmérdgjU, szoritéval a Ventilator f(ités 2 160 30..40
racson**
Kerek fekete fém forma, FelsG és alsé
20 cm atmérasjd, grill it 2 180 50..70
- (ités
Almaskaléacs racsont
Kerek fekete fém forma,
20 cm atmérasjd, grill Ventilator f(ités 2 170 50..70
racson**

Az el6melegitést minden étel esetében ajanljuk.
+ El6fordulhat, hogy ezeket a tartozékokat nem tartalmazza a termék.
++ Ezeket a tartozékokat a termék nem tartalmazza. Ezek kereskedelemben kaphaté tartozékok.

J latok két tal 5 f6zésh

Omlds tészta 2-Standard talca* Ventilator

(édes siiti) 4-Tészta talca* flités 2-4 140 15..26
Drétpolcos .
; Drétpolcos

Aprésiitemén 2-Standard talcax Ventilator 0.4 mosi:slielgllm modellek: 25 ... 40

P y 4-Tészta talcar flités oLpo Drétpole nélkiili

nélkdili ’
modellek: 140 modellek: 30 ... 45

Az el6melegitést minden étel esetében ajanljuk.
+ El6fordulhat, hogy ezeket a tartozékokat nem tartalmazza a termék.
++ Ezeket a tartozékokat a termék nem tartalmazza. Ezek kereskedelemben kaphaté tartozékok.

Grill

Piritott kenyér Grill réacs 4 250 1.4

Husgombac (marhahs) Grill récs 4 260 20..30
- 12 darabok

A teljes grillezési idé 1/2-a utan forditsa meg az ételt.

Minden grillezett ételt ajanlott 5 percig elémelegiteni.
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Karbantartas és tisztitas

Tisztitassal kapcsolatos
informaciok
A Attalanos figyelmeztetések

A tisztitast megelézén varjon, amig a
termék lehdl. A forro felliletek égési
sérlléseket okozhatnak!

Ne alkalmazzon tisztitészereket a forré
fellleteken. Ez &llandd elszinezédést
okozhat.

A berendezést minden hasznalatot
kdvetden alaposan meg kell tisztitani és
szaritani. llyenkor az ételmaradékok még
konnyen letisztithatok és megelézhetd,
hogy réégjenek a berendezésre a
kovetkezd hasznalat soran. Igy a
berendezés élettartama
meghosszabbithatd, és a gyakran
eléforduld problémak szama
lecsokkenthetd.

A berendezést ne tisztitsa gézzel.

Egyes tisztitdszerek karosithatjak a
fellletet. Ne hasznaljon karcold
tisztitoszereket, sdroléporokat, krémeket,
vizkéolddkat vagy egyéb éles targyakat a
tisztitashoz.

A hasznalat utani tisztitdshoz nincs
szikség specialis tisztitdszerekre.
Tisztitsa meg a berendezést
mosogatészerrel, meleg vizzel és puha
ronggyal vagy szivaccsal, majd széaritsa
meg egy mikroszalas ruhaval.

A tisztitast kovetben tordlje le az dsszes
folyadékot; a f6zés soran kiomlé ételeket
azonnal tordlje le.

A berendezés egyik elemét se mossa
mosogatégépben.

Inox és rozsdamentes feliiletek

Ne hasznaljon savas vagy klértartalmu
tisztitdszereket a rozsdamentes vagy inox
fellletek és fogantyuk tisztitasahoz.

A rozsdamentes vagy inox felliletek idével
elszinezédhetnek. Ez normalis jelenség.
Minden hasznélatot kdvetden tisztitsa
meg a rozsdamentes vagy inox fellleteket
arra alkalmas tisztitészerrel.

Az inox fellleteket enyhe szappanos
ruhaval és folyékony (nem karcold)
tisztitdszerrel tisztitsa meg, lgyeljen a
torlés iranyara.
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A vizké, olaj, keményité, tej és fehérje
okozta szennyezddéseket azonnal,
varakozas nélkll tordlje le az inox és Uveg
fellletekrdl. A szennyezédések hosszabb
idé alatt berozsdasodhatnak.

Zomancozott feliiletek

Minden hasznalatot kdvetéen tisztitsa le a
zomancozott fellleteket mosogatdszerrel,
meleg vizzel és puha ruhaval vagy
szivaccsal, majd szaritsa le a fellletet
szaraz ruhaval.

Ha a termékben megtalalhaté az ,easy
steam" funkcid, akkor a nem tartds
szennyezédésekhez hasznalja az ,easy
steam" funkciét. (Lasd az ,Easy steam
tisztitas" funkcidt)

A makacs foltokhoz hasznalhatja a
termeéke gyartéjanak weboldalan ajanlott
slitébelsd és grilltisztitot és nem karcold
fémdorzsit. Ne hasznaljon stiték kiilsé
tisztitasara alkalmas tisztitdszert.

A tisztitas el6tt meg kell varni, hogy a siité
lehdljon. A forro fellletek tisztitasa
tlizveszélyes, valamint a zomancozott
felllet is karosodhat.

Katalitikus feliiletek

A sUit6tér oldala zomancozott vagy
katalitikus felllet. Ez modellenként
valtozik.

A katalitikus fellletek enyhén matt és
pordzus fellletek. A siité katalitikus
fellleteit nem kell tisztitani.

A katalitikus feliiletek a porézus
szerkezetlk miatt elnyelik az olajat;
amikor telitédtek, akkor a feliiletik
fényessé valik, és ilyenkor javasolt az
elemek cseréje.

Uveg feliiletek

Az Uveg fellletek tisztitasakor ne
hasznaljon fém kapardkat és maré hatasu
anyagokat. Ezek karosithatjak az Uveg
fellleteket.

Tisztitsa meg a berendezést
mosogatészerrel, meleg vizzel és liveg
fellletekhez hasznalhaté mikroszalas
ruhaval, majd tordlje szarazra mikroszalas
ruhaval.

Ha a tisztitast kdvetden tisztitdszer marad
hatra, torolje le hideg vizzel és széritsa
meg szdraz mikroszalas ruhaval. A



tisztitdszer maradvany a kovetkezé
alkalommal kéarosithatja az Uveg fellletet.

+ Az lvegfellletre szaradt maradékot
semmilyen korllmények kdzott nem
szabad fogazott késsel, surolédréttal vagy
hasonld karcold szerszammal tisztitani.

+ Az lvegfellleten talalhaté vizké jellegU
szennyezédéseket (sarga szennyezddés)
eltavolithatja a kereskedelmi forgalomban
kaphato vizkéoldé szerekkel, esetleg
ecettel vagy citromlével.

+ Ha a felllet er6sen szennyezett, akkor egy
szivaccsal vigyen fel tisztitdszert a foltra,
varjon egy darabig, amig az hat a
szennyezédésre. Majd tisztitsa meg az
Uvegfellletet egy nedves ruhaval.

+ Az livegfellilet elszinezédései és foltjai
normalisak, nem jelentenek hibat.

Miianyag alkatrészek és festett feliile-

tek

+ Tisztitsa le a mlanyag alkatrészeket és
festett fellleteket mosogatdszerrel, meleg
vizzel és puha ruhaval vagy szivaccsal,
majd szaritsa le a fellletet szaraz ruhaval.

+ Ne hasznaljon fém kapardkat és karcold
tisztitoszereket. Ettél a felliletek
sérllhetnek.

+ Gy6z6djon meg réla, hogy a készlilék
zsanérjai nem maradnak nedvesek, illetve
nem marad rajtuk tisztitdszer. Ellenkezé
esetben korrézio jelentkezhet ezeket az
elemeken.

Kiegészitok tisztitasa
Ha a hasznalati Utmutatdban masképpen

meghatarozasra nem kertilt, a kiegészitéket
ne mossa mosogatogépben.

Vezérlopanel tisztitasa

+ Amikor a vezérlégombokat tartalmazé
vezérlépanelt tisztitja, egy nedves, puha
ruhaval tordlje le a panelt és a gombokat,
majd tordlje szarazra egy szaraz ruhaval.
A vezérlépanel tisztitdsa soran ne
tavolitsa el a gombokat és a tomitéseket.
A vezérlépanel és a gombok sérlilhetnek.

+ A vezérlégombokat tartalmazd inox
panelek tisztitdsa kdzben ne hasznaljon
inox tisztitdszereket a gombok kordl.
Ezzel letorolheti a gombok kordl 1athatd
jelzéseket.

+ Az érintépanelt egy nedves, puha ruhaval
torolje le, majd tordlje szarazra egy szaraz

ruhaval. Ha a termék rendelkezik
billenty(lzar opcidval, allitsa be a
billenty(lizarat, miel6tt vezérlépanel
tisztitdsat megkezdené. Ellenkezé esetben
a rendszer a gombok nem megfeleléen
érzékeli.

A siit6 belsejének tisztitasa

(siitotér)

Kovesse a slité belsé fellletének megfeleld

és a ,Tisztitassal kapcsolatos dltalanos

informaciok" c. fejezetben leirt lépéseket.

A siit6 oldalsé falainak tisztitasa

A sUit6tér oldalain csak zomanc vagy

katalitikus felUletek lehetnek. Modellenként

valtozik. Ha a slitében katalitikus oldalfal

talalhato, tovabbi informacidért 1asd a

.Katalitikus fellletek” c. részt.

Az adott modellben racsos polc talalhato,

tavolitsa el a polcot az oldalfal tisztitasa

el6tt. Hajtsa végre az oldaldal felliletének
megfeleld és a , Tisztitassal kapcsolatos
altalanos informaciok” c. fejezetben leirt
tisztitasi Iépéseket.

A racsos polcok eltavolitasahoz:

1. Tavolitsa el a rdcsos polc elsé részét dgy,
hogy az oldalfalon az ellenkezé iranyba
huzza.

2.HUzza a racsos polcot sajat maga felé,

hogy teljesen eltavolithassa.

e i

3. A polcok visszahelyezéséhez hajtsa végre
az eltavolitadshoz hasznalt Iépéseket
forditott sorrendben.

Easy Steam Cleaning

A termék tipusatol fiiggben valtozik. Lehet,
hogy az On termékén nem érhets el.

A funkcio lehetévé teszi a konnyU tisztitast,
mivel a szennyezédéseket, amelyek a siitd
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belsejében (nem tdl régen) képzddtek,

fellazitja a stité belsejében kialakuld g6z és

a belsé fellleteken lecsapddo viz.

1. Tavolitsa el az 6sszes kiegészitét a siitd
belsejéhdl.

2. Ontsén 500 ml vizet a siitétalcara és
helyezze be a talcat a siité 2. tartdjara.

3. Allitsa a sitét Easy Steam Cleaning
izemmoadra és jarassa 100°C-on 15
percig.

Azonnal nyissa ki az ajtét és tordlje le a siité

belsé feliletét egy nedves szivaccsal vagy

ruhaval. Az ajté kinyitasakor géz tavozik.
llyenkor fennall az égés veszélye. A slitéajtd
kinyitasakor legyen dvatos.

Haszndljon meleg mosodszeres vizet, puha

ruhat vagy szivacsot, hogy eltavolithassa a

makacs szennyezédéseket, majd tordlje le

egy szaraz ruhaval.
Konny( géztisztitasi Uzemmaodban
az aviz, amely a s(té aljan lévé
medencében talalhato, hogy lagyitsa
a kissé képz6dott maradvanyokat /
szennyezédéseket a siité Uregében,
elparolog és kondenzalodik a siité
Uregében és a siit6 ajtajanak belsé
lvegén, ezért viz csopdghet amikor a
slité ajtaja kinyilik. Torélje le a
paralecsapédast, amint a sité ajtaja
kinyilik.

A termék tipusatol fliggéen valtozik. Lehet,

hogy az On termékén nem érheté el. A

kondenzaciot kdvetden eléfordulhat, hogy

viz vagy nedvesség kerll a stit6 alatt
taldlhato csatornaba. Hasznalat utan
tisztitsa meg ezt a medence csatornat
nedves ruhaval, majd széaritsa meg.
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A siit6 ajtajanak tisztitasa

Ne hasznaljon erés suroldszert, fém
kaparét, fém dorzsszivacsot vagy
fehéritészert a stitd ajtajanak és
Uvegének tisztitasahoz.

A tisztitdshoz eltavolithatja a sitd ajtajat és
az ajtolivegeket. Az ajté és az lvegek
eltavolitasanak folyamata a kdvetkezé
fejezetekben olvashato: ,Siit6ajtd
eltavolitasa” és ,A siitéajto belsd lvegének
eltavolitasa". A stit6ajté belsé livegeinek
eltavolitasat kdvetden tisztitsa meg Sket
mosogatoészerrel, meleg vizzel és egy puha
ruhaval vagy szivaccsal, majd tordlje
szarazra egy szaraz ruhaval. Tordlje le az
Uveget ecettel, majd oblitse le a sitd livegén
esetlegesen eléforduld vizkéd
maradvanyoktol.
Siit6ajto eltavolitasa
1. Nyissa ki a siité ajtajat.
2.Ahogy az abran is lathato, nyissa ki a
rogzitészemeket az elsé ajtd zsanérjan az
bal és a jobb oldalon egyarant ugy, hogy
lefelé nyomja.
Az (A), (B), (C) zsanér tipusa a termék
modelljétél fliggéen valtozik. Az alabbi dbrak
azt mutatjak, hogyan lehet minden pantot
kinyitni.
(A) tipusu zsanér normal ajtétipusokban
kaphato.
A (B) tipusu zsanér lagyan zarédo
ajtétipusokban kaphato.
A (C) tipusu zsanér puha nyitasu / zarédé
ajtétipusokban kaphato.



Zsanérzar - zart helyzetben Zsanérzar - nyitott helyzetben
3. Allitsa a sutéajtot félig kinyitott allasba.
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4. Huzza az eltavolitott ajtét felfelé és emelje
ki a bal, illetve a jobb oldali zsanérokbdl.

Az ajté visszahelyezéséhez hajtsa
végre az eltavolitdshoz hasznalt
[épéseket forditott sorrendben. Az
ajto felszerelésekor ne felejtse el
lezarni a rogzitészemeket a
zsanérokon.

A siit6ajto belsé iivegének
eltavolitasa

Atermék elsé ajtajanak belsé Uvege tisztitas
céljabdl eltavolithato.

1. Nyissa ki a siité ajtajat.

2.Huzza meg a mUanyag alkatrészt, amely
az elsé ajtod felsé részéhez kapcsolddik,
sajat maga felé és ezzel egy idében
nyomja meg az alkatrész két szélén
talalhaté nyomaspontot és tavolitsa el.

3.Ahogy az abran is lathato, dvatosan
emelje meg a legbelsé Uveget (1) az ,A"
irdnyba, majd tavolitsa el tgy, hogy a ,B"
irdnyba huizza.
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1 Legbelsé Uvegpanel

2+ Bels6 livegpanel (Lehet, hogy az On

termékén nem létezik.)

4.Ha a termék rendelkezik egy belsé
Uveggel (2), ismételje meg ugyanezt a
folyamatot az eltavolitashoz (2).

5. Az ajté Ujboli 6sszeallitasahoz az elsd
lépés a belsé Uveg (2) behelyezése.
Helyezze a Uveg lesarkitott élét a
mUanyag lesarkitott éléhez. (Ha a termék
rendelkezik belsé Uveggel). A belsé liveget
(2) a mUanyag nyilasban a leheté
legkozelebb kell elhelyezni a legbelsé
tveghez (1).

6. A legbelsé lveg beszerelésekor (1),
figyeljen arra, hogy az liveg nyomtatott
felét helyezze a bels6 Uvegre. Fontos,
hogy a legbelsé Uveg alsé sarka (1)
illeszkedjen az alsé mUanyag Uvegrogzité
nyilasba.

7.Nyomja a mdanyag alkatrészt a keret felé,
amig ,kattand" hangot nem hall.

A siit6 lampajanak tisztitasa

Ha a sltétérben a siité ldmpajanak Uvege

beszennyezédik, tisztitsa meg mosdszerrel,

meleg vizzel és egy puha ruhaval vagy
szivaccsal, majd tordlje szarazra eqy szaraz
ruhaval. Ha a lampa meghibasodik, cserélje
ki a lampat a kovetkez6 részben leirtaknak
megfeleléen.

A siité lampajanak cseréje

A Altalanos figyelmeztetések

+ Az aramutés elkeriilése érdekében a
lampa cseréje elétt valassza a siitét az
elektromos halézatrél és varjon, amig a
s{ité lehdl. A forré fellletek égési
sérlléseket okozhatnak!

+ Ebben a sitében 40 W -nal kisebb
teljesitményd, 60 mm -nél kisebb



magassagu, 30 mm -nél kisebb atméréj
izzélampat vagy G9 -es tipusu
halogénlampat hasznalnak, teljesitménye
kisebb, mint 60 W. A lampak alkalmasak
300 ° C feletti hémérsékleten vald
mukodésre. A siité lampai beszerezhetdk
a hivatalos szervizképviseletektél vagy az
engedéllyel rendelkezé technikustdl.

+ Aldmpa pozicidja eltérhet az abran
feltlintetett poziciotdl.

+ Atermékben hasznalt lampa nem
hasznalhat6 a haztartasban egyéb
vilagitasra. A lampa célja, hogy a
felhasznald lassa a készitett ételt.

+ Atermékben haszndlt lampaknak extrém
fizikai kovetelményeknek is meg kell
felelnitk, mint példaul a 50°C feletti
hémérséklet.

Ha a siito kerek lampaval van

felszerelve,

1.Valassza le a terméket az aramforrasrol.

2. Tavolitsa el az liveg burkolatot gy, hogy
elforgatja az dramutato jarasaval
ellentétesen.

3.Ha aldampa az dbran is lathaté (A) tipus,
forgassa el a lampat, ahogyan az abrén is
lathat6 és cserélje ki egy Ujra. Ha a (B)
tipus, az dbran lathaté mdodon huzza ki és
cserélje ki egy Ujra.

4. Helyezze vissza az iveg burkolatot.

Ha a siit6 négyzetes lampaval van

felszerelve,

1.Valassza le a terméket az aramforrasrol.

2. Tavolitsa el a rdcsos polcokat a leirdsnak
megfeleléen.

3. Emelje fel a ldmpa védélivegét egy
csavarhuzéval.

4.Ha alampa az abran is lathato (A) tipus,
forgassa el a lampat, ahogyan az abrén is
lathat6 és cserélje ki egy Ujra. Ha a (B)
tipus, az dbran lathaté mdodon huzza ki és
cserélje ki egy Ujra.

(8]

5. Helyezze vissza az liveg burkolatot és a
racsos polcot.
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B Hibaelharitas

Ha az alabbi fejezetben taldlhaté utasitasokat felhaszndlva nem sikerdilt elharitani a hibat, vegye
fel a kapcsolatot a hivatalos szervizzel, a megfelelé jogosultsdggal rendelkezé szerelével vagy a
markakereskeddvel, ahol a terméket vasarolta. Soha ne probalja sajat maga megjavitani a hibas
terméket.

+ Az normalis, hogy hasznalat kozben g6z aramlik ki a siitébél. >>> Ez nem hiba.

+ Asiités kdzben keletkez6 para hideg fellletekkel érintkezve kicsapodik és vizeseppek
keletkeznek. >>> Ez nem hiba.

+ Melegités hatasara a fém alkatrészek kitagulhatnak és zajt adhatnak. >>> Ez nem hiba.

+ A biztositék hibas vagy kioldott. >>> Ellendrizze a biztositékokat a kapcsolotablan. Ha
szlikséges, cserélje ki vagy kapcsolja vissza oket.

+ Aterméket nem csatlakoztatta a (foldelt) dugaljba. >>> Ellendrizze a dugvilla
csatlakoztatasat.

+ Akezelpanel gombjai/billentyli nem mikddnek. >>> Ha a terméken elérheté a
billentylzar, elfordulhat, hogy engedélyezve van. Kérjik, oldja fel.

+ Asiité lampaja hibas. >>> Cserélje ki a s(itd lampajat.
+ Tépellatas levalasztva. >>> Ellendrizze, hogy van tapellatas. Ellenérizze a biztositékokat a
kapcsoldtablan. Ha sziikséges, cserélje ki vagy kapcsolja vissza a biztositékokat.

+ Eléfordulhat, hogy nem allitott be sttési funkcidt és/vagy hémeérsékletet. >>> Allitsa be a
slitét eqy bizonyos stitési funkcidra és/vagy hémérsékletre. )

+ 1d6ézitével szerelt modelleken az id6zité nem kerllt beallitasra. >>> Allitsa be az idét.

+ Tépellatas levalasztva. >>> Ellendrizze, hogy van tapellatas. Ellenérizze a biztositékokat a
kapcsoldtablan. Ha sziikséges, cserélje ki vagy kapcsolja vissza a biztositékokat.

+ Kordbban aramkimaradas tortént. >>> Allitsa be az idét/Kapcsolja ki a terméket, majd
kapcsolja be djra.
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